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＜釋發趣
品
第二十＞
（大正25，409c19-416a22)
【經】
壹、菩薩發趣大乘

佛告須菩提：「汝問云何菩薩摩訶薩大乘發趣
，若菩薩摩訶薩行六波羅蜜時，從一地至一地，是名菩薩摩訶薩大乘發趣。」
須菩提白佛言：「世尊！云何菩薩摩訶薩從一地至一地？」

佛言：「菩薩摩訶薩，知一切法無來去相，亦無有法若來若去，若至若不至，諸法相不滅故。   菩薩摩訶薩於諸地，不念不思惟而修治地業，亦不見地。」
貳、十地發趣

一、標列

何等菩薩摩訶薩（410a）治地
業？
（一）初地：行十事
菩薩摩訶薩住初地
時，行十事：

       一者、深心堅固，是不可得
故；

二者、於一切眾生中等心，眾生不可
得故；

三者、布施
，與人、受人不可得故；

四者、親
近善知識，亦不自高；

五者、求法，一切法不可得故：

六者、常出家，家不可得故；

七者、愛樂佛身，相好不可得故；

       八者、演出法教，諸法分別不可得故；

 
   九者、破
憍慢法，生慧不可得故
；

十者、實語，諸語不可得故。

菩薩摩訶薩如是初地中住，修治十事治地業。
（二）第二地：常念八法
復次，須菩提！菩薩摩訶薩住二
地中，常念八法。何等八？

一者、戒清淨；

二者、知恩報恩；

三者、住忍辱
；

四者、受歡喜；

五者、不捨一切眾生；

六者、入大悲心；

七者、信師恭敬諮受；

八者、勤求諸波羅蜜。
須菩提！是名菩薩摩訶薩住二地中，應滿足八法。

（三）第三地：滿足五法
復次，須菩提！菩薩摩訶薩住三地中行五法。何等五？

一者、多學問無厭足；

二者、淨法施亦不自高；

三者、莊嚴
佛國土亦不自高；

四者、受
世間無量勤苦不以為厭；

五者、住慚愧處。

須菩提！是名菩薩摩訶薩住三
地中，應滿足五法。

（四）第四地：不捨十法
復次，須菩提！菩薩摩訶薩住四地中，應受行不捨十法。何等十？

一者、不捨阿練若住處；

  二者、少欲；

  三者
、知足；

  四
者、不捨頭陀功德；

        五
者、不捨戒
；

        六
者、穢惡
諸欲；

 七
者、厭世間心；

 八
者、捨一切所有；

 九
者、心不沒
；

 十者、不惜一切物。

 須菩提！是名
菩薩摩訶薩住第四地中不捨十法。
（五）第五地：遠離十二法
復次，須菩提！菩薩摩訶薩住五地中，遠離十二法。何等十二？

一者、遠離親白衣；

二者、遠離比（410b）丘尼；

三者、遠離慳惜他家；
四者、遠離無益談處
；

五者、遠離瞋恚；

六者、遠離自大；

七者、遠離蔑人；

八者、遠離十不善道；

九者、遠離大慢；

十者、遠離自用；

十一者、遠離顛倒；

十二者、遠離婬、怒、癡。

須菩提！是為
菩薩摩訶薩住五
地中遠離十二事。
（六）第六地：應具足六法及六法所不應為
A、具足六波羅蜜
復次，須菩提！菩薩摩訶薩住六地中，當具足六法。何等六？所謂六波羅蜜。

B、六法所不應為

復有六法所不應為。何等六？

一者、不作聲聞、辟支佛意；

二者、布施不應生憂心；

三者、見有所索心不沒；

四者、所有物布施；

五者、布施之後心不悔；

六者、不疑深法。

須菩提！，是名菩薩摩訶薩住六
地中應滿具六法，遠離六法。
（七）第七地：不應著二十法、應具足滿二十法
（1）二十法所不應著

復次，須菩提！菩薩摩訶薩住七地中，二十法所不應著。何等二十？

一者、不著我； 

二者、不著眾生；
三者、不著壽命；
四者、不著眾數乃至知者見者；
五者、不著斷見；
六者、不著常見；
七者、不應作相；
八者、不應作因見；
九者、不著名色；
十者、不著五眾；
十一者、不著十八界；
十二者、不著十二入；
十三者、不著三界；
十四者、不作著處；
十五者、不作所期處；
十六者、不作依處；
十七者、不著依佛見；
十八者、不著依法見；
十九者、不著依僧見；
二十者、不著依戒見。
是二十法所不應著。

（2）菩薩應具足滿二十法
復有二十法應具足滿。何等二十？

一者、具足空；
二者、無相證；
三者、知無作；
四者、三分清淨；
五者、一切眾生中具足慈悲智
；
六者、不念一切眾生；
七者、一切法等觀，是
中亦
不著；
八者、知諸法實相，是事亦不念；
九者、無生法忍
；
十者、無生智；
十一者、說諸法一相；
十二者、破分別相；
十三者、轉（410c）憶想；
十四者、轉見；
十五者、轉煩惱；
十六者、等定慧地；
十七者、調意；
十八者、心寂滅；
十九者、無礙智；
二十者、不染愛。
須菩提！是名菩薩摩訶薩住七
地中，應具足二十法。
（八）第八地：應具足二種五法
（1）初五法具足滿
復次，須菩提！菩薩摩訶薩住八地中，應具足五法。何等五？

1、順入眾生心；

2、遊戲諸神通；

3、觀
諸佛國；

4、如所見佛國，自莊嚴其國；

5、如實觀佛身，自莊嚴佛身；

是名
五法具足滿。

（2）次五法具足
復次，須菩提！菩薩摩訶薩住八地中，復具足五法。何等五？

1、知上下諸根；

2、淨佛世界
；

3、入如幻三昧；

4、常入三昧；

5、隨眾生所應善根受身。

須菩提！是為菩薩摩訶薩住八
地中，具足五法。

（九）第九地：應具足十二法
復次，須菩提！菩薩摩訶薩住九地中，應具足十二法。何等十二？

1、受無邊世界所度之分，
2、菩薩得如是
願，
3、知諸天龍、夜叉、犍
闥婆語而為說法，
4、處胎成就，

5、家
成就，

6、所生
成就，

7、姓成就，

8、眷屬成就，

9、出生成就，

10、出家成就，

11、莊嚴佛樹成就，
12、一切諸善功德成滿具足。

須菩提！是名菩薩摩訶薩住九
地中，應具足十二法。
（十）第十地：當知如佛
須菩提！十地菩薩當知如佛。」

二、別釋
（一）初地：釋修行十事
爾時，慧命須菩提白佛言：
	1
	「世尊！云何菩薩摩訶薩深心治地業？」
	佛言：「菩薩摩訶薩，應薩婆若心，集諸善
根，是名菩薩摩訶薩深心治地業。」

	2
	「云何菩薩於一切眾生中等心？」
	佛言：「若菩薩摩訶薩，應薩婆若心，生四無量心，所謂慈、悲、喜、捨，是名於一切眾生中等心。」

	3
	「云何菩薩修布施？」
	佛言：「菩薩施與一切眾生，無所分別，是名修布施。」

	4
	「云何菩薩親近善知識？」
	佛言：「能教入薩婆若中住，如是善知識，親近諮受，恭敬供養，是名親近善知識。」

	5
	「云何菩（411a）薩求法？」
	佛言：「若菩薩應薩婆若心求法，不墮聲聞、辟支佛地，是名求法。」

	6
	「云何菩薩常出家治地業？」
	佛言：「菩薩世世不雜心，佛法中出家，無能障礙者
，是名常出家治地業。」

	7
	「云何菩薩愛樂佛身治地業？」
	佛言：「若菩薩見佛身相，乃至阿耨多羅三藐三菩提，終不離念佛，是名愛樂佛身治地業。」

	8
	「云何菩薩演出法教治地業？」
	佛言：「菩薩，若佛現在
，若佛滅度後，為眾生說法，初、中、後善，妙義好語，淨潔純具
，所謂修妬
路，乃至優婆
提舍，是名演出法教治地業。」

	9
	「云何菩薩破於憍慢治地業？」
	佛言：「菩薩破是憍慢故，終不生下賤家
，是名
破於憍慢治地業。」

	10
	「云何菩薩實語治地業？」
	佛言：「菩薩如所說，隨說
行，是名實語治地業。」


是為菩薩摩訶薩住初
地中，修行
十事治地業。
【論】釋曰
：
壹、釋發趣大乘相

須菩提上問摩訶衍
，佛種種答摩訶衍相；上又問發趣大乘者
，今答發趣大乘相。
知法不來不去，無動無發，法性常住。

發趣大乘

以大悲心，精進力，方便力，修諸善法更求勝地……不取地相，不見此地。

（導師《大智度論筆記》[B013]，p.133）
菩薩摩訶薩乘
是乘
（yAnArUDha），知一切法，從本已來，不來不去，無動無發，法性常住故。又以大悲心故，精進波羅蜜故，方便力故，還修諸善法；更求勝地而不取地相，亦不見此地。
釋發趣地
問曰：應答發趣大乘，何以說發趣地？
答曰：大乘即是地，地有十分，從初地至二地，是名發趣。譬如乘馬趣象，捨馬乘象，乘象趣龍，捨象乘龍。
二種地
問曰：此中是何等十地？
答曰：地有二種：一者、但菩薩地；二者、共地。
但菩薩地

二種地　　　　
共地

（導師《大智度論筆記》[B013]，p.133）
一、共地

共地
者，所謂乾慧地
，乃至佛地。

二、菩薩地

但菩薩地者：歡喜地、離垢地、有光地、增曜
地、難勝地、現在地、深入地、不動地、善根
地、法雲地。此地相，如《十地（411b）經》
中廣說。

貳、釋初地

一、總說

入初地菩薩應行十法，深心乃至實語。
二、別釋─須菩提為斷眾疑故問世尊
（一）釋初地中所行第一事：深心
1、釋深心相

須菩提雖知，為斷眾生疑故，問世尊，云何是深心？
佛答：應薩婆若心，集諸善根。
「薩婆若心、應、深心」之意義

	薩婆若心者，
	菩薩摩訶薩，初發阿耨多羅三藐三菩提意，作是願：我於未來世
當作佛！是阿耨多羅三藐三菩提意，即是應薩婆若心。

	應者，
	繫心願我當作佛。若菩薩利根，大集福德，諸煩惱薄，過去罪業少，發意即得深心。

	深心者，
	深樂
佛道，世世
於世間心薄，是名應薩婆若心。所作一切功德，若布施，若持戒，若修定等，不求今世後世福樂、壽命、安隱，但為薩婆若。譬如慳貪人無因
緣，乃至一錢不施，貪惜積聚，但望增長；菩薩亦如是，福德若多若少，不向餘事，但愛惜積集
，向薩婆若。


2、云何能得深心

問曰：是菩薩未知薩婆若，不得其味，云何能得深心？

答曰：
（1）利根、煩惱薄，福德純厚，不樂世間故
我先已說
，此人若利根，諸煩惱薄，福
德純
厚，不樂世間，雖未聞讚歎大乘，猶不樂世間，何況已聞！

舉經證

a、迦葉棄金色女出家
（導師《大智度論筆記》[H027]，p.421）
如摩訶迦
葉，娶
金色女為妻，心不愛樂
，棄捨出家。 
b、耶舍長者子出家
（導師《大智度論筆記》[H027]，p.421）
又如耶舍長者子，中夜見眾婇
女皆如死狀
，捨直十萬兩金寶屐
於水岸邊，直渡
趣佛。
小結
如是等諸貴人、國王，厭捨五欲者無數，何況菩薩聞說佛道種種功德因緣，而不即時發心深入！如後＜薩陀波崙
品＞
中，長者女聞讚歎佛功德，即時捨家，詣曇無竭所。
（2）五根成就純熟故

復次，信等五根成就純熟故，能得是深心。譬如小兒，眼等五情根未成就故，不別五塵，不識好醜；信等五根未
成就，亦復如是，不識善惡，不知縛解，愛
樂（411c）五欲，沒
於邪見。信等五根成就者，乃能識別善惡。十善道、聲聞法猶尚愛樂，況無上道而不深念！初發無上道心，已於世間最上，何況成就！

（3）得般若波羅蜜氣味故
復次，菩薩始得般若波羅蜜氣味故，能生深心。如人閉在幽闇，微隙見光，心則踊躍，作是念
言：眾人獨得見如是光明，欣悅愛樂，即生深心，念是光明，方便求出！菩薩亦如是，宿業因緣故，閉在十二
入無明黑闇獄中，所有知見，皆是虛妄；聞般若波羅蜜，少得氣味，深念薩婆
若：我當云何於此六情獄得出，如諸佛聖人！
（4）發無上心，隨願所行故
復次，發阿耨多羅三藐三菩提心
，隨願所行，以是故生深心。
3、總結深心相
深心者，一切諸法中愛，無如愛薩婆若；一切眾生中愛，無如愛佛。又深入悲，心利益眾生。如是等名深心相；初地菩薩應常行是心。
（二）釋初地中所行第二事：等心
於一切眾生等心者，菩薩得是深心（adhyAZaya）已，等心於一切眾生。眾生常情，愛其所親，惡其所憎；菩薩得深心故，怨親平等，視之無二。
1、總說
此中佛自說：等心者，四無量心是。
2、別釋
（1）慈、喜無量心

菩薩見眾生受
樂，則生慈、喜心，作是願：我當令一切眾生皆得佛樂！
（2）悲無量心

若見眾生受苦，則生悲心愍之，作是願：我當拔一切眾生苦！
（3）捨無量心

若見不苦不樂眾生，則生捨心，作是願：我當令眾生捨愛憎心！
小結
四無量心餘義，如先說
。

（三）釋初地中所行第三事：布施時，與人、受人不可得
1、釋二種捨

（1）捨心
捨心者捨有二種：一者捨財
行施；二者捨結得道。此以除慳為捨，與第二捨結作
因緣，至七地中乃能捨結。
無相施

捨財行施       初地能捨

二捨

捨結得道       七地能捨

（導師《大智度論筆記》[B013]，p.134）
（2）捨相
問曰：捨相有種種，內外、輕重，財施、法施，世間、出世間等，佛何以故但說無分別憶想出世間（412a）施？

答曰：布施雖有種種相，但說大者不取相。
2、佛亦以此教菩薩布施一切法不著
復次，佛於一切法不著，亦以此教菩薩布施，令如佛法不著，此中應廣說無分別布施；餘布施相，處處已種種說
。
（四）釋初地中所行第四事：近善知識
近善知識義，如先說
。
（五）釋初地中所行第五事：求法
1、法有三種
涅槃                             果（理）法

法有三種     涅槃方便八聖道                   行法

善語實語助入聖道（大小乘經）     教法

（導師《大智度論筆記》[B014]，p.134）

求法者，法有三種：

一者、諸法中無上，所謂涅槃；

二者、得涅槃方便，八聖道；

三者、一切善語實語，助八聖道者，所謂八萬四千法眾，十二部經。

四藏（導師《大智度論筆記》[E007]，p.298）
四藏：所謂阿含，阿毘曇，毘尼
，雜藏
，摩訶般若波羅蜜等諸摩訶衍經
，皆名為法。此中求法者，書寫、誦讀
、正憶念，如是等治眾生心病故，集諸法藥，不惜身命。
舉喻

A、樂法析皮血求法
（導師《大智度論筆記》[H013]，p.404）
如釋迦文
佛，本為菩薩時，名曰樂法。時世無佛，不聞善語，四方求法，精勤不懈，了不能得。爾時，魔變作婆羅門而語之言：我有佛所說一偈，汝能以皮為紙，以骨為筆，以血為墨
，書寫此偈，當以與汝！樂法即時自念：我世世喪身無數，不得是利，即自剝皮曝之令乾，欲書其偈，魔便滅身。是時，佛知其至心，即從下方踊
出，為說深法，即得無生法忍。
B、薩陀波崙苦行求法

又如薩陀波崙苦行求法。
C、五百釘釘身求法
（導師《大智度論筆記》[H013]，p.404）
如釋迦文菩薩，五百釘釘身，為求法故。
D、金堅王割身為燈求法
（導師《大智度論筆記》[H013]，p.404）
又如金堅王，割身五百處為燈炷，投巖入火。如是等種種苦行難行，為眾生求法。

2、求法相
復次，佛自說求法相：為薩婆若，不墮
聲聞、辟支佛地。
（六）釋初地中所行第六事：菩薩常出家
1、知在家種種過患，菩薩出家修梵行

常出家者，菩薩知在家有種種罪因緣，我若在家，自不能得行清淨行，何能令人得諸淨行？若隨在家法，則有鞭杖等苦惱眾生；若隨善法行，則破居家法。籌量二事，我今不出家者，死時俱亦當捨，今自（412b）遠離，福德為大！

2、菩薩為眾生故出家求佛道，具足尸羅波羅蜜因緣

復次，菩薩作是念：一切國王及諸貴人，力勢如天，求樂未已，死強奪之。我今為眾生故捨家，持清淨
戒，求佛道，具足尸羅波羅蜜因緣。

3、不雜心出家

此中佛自說：菩薩世世不雜心出家。不雜心（avyavakIrNacittena）者，不於九十六種道中出家，但於佛道中出家。所以者何？佛道中有二種正見，世間正見，出世間正見故。
世間正見

佛道有二種正見

出世間正見

（導師《大智度論筆記》[B014]，p.134）
（七）釋初地中所行第七事：愛樂佛身
愛樂佛身者，聞種種讚佛功德，十力、四無所畏、大慈大悲
、一切智慧；又見佛身三十二相，八十種隨形好，放大光明，天人供養，無有厭足。自知我當來世，亦當如是。假令無得佛因緣，猶尚愛樂，何況當得而不愛樂！得是深心愛樂佛故，世世常得值佛。
（八）釋初地中所行第八事：為眾生演出法教
1、求法已，為眾演說

演出法教者，菩薩如上求法已，為眾生演說。
2、等心一切眾生而為說法
菩薩在家者，多以財施；出家者愛佛情重，常以法施。
若佛在世，若不在世
，善住持戒，不求名利，等心一切眾生而為說法。
3、釋「初、中、後善」
第一說

讚歎檀義故，名為初善；分別讚歎持戒，名為中善；是二法果報，若生諸佛國，若作大天，名為後善。
第二說

復次，見三界、五受眾
身多苦惱，則生厭離心，名為初善；棄捨居家，為身離故，名為中善；為心離煩惱故，名為後善。

第三說

復次，解說
聲聞乘，名為初善；說辟支佛乘，名為中善；宣暢大乘，名為後善。
4、釋「妙義好語」
妙義好語者，三種語：（1）雖復辭妙而義味淺薄，（2）雖義理深妙而辭不具足，以是故，（3）說妙義好語。離三毒垢故，但說正法，不雜非法，是名清淨。八聖道分、六波羅蜜備故，名為具足。修多羅、十二部經，如先說
。
（九）釋初地中所行第九事：破憍慢
破憍慢者，是菩薩出家持戒，說法能（412c）斷眾
疑
，或時自恃而生憍慢。是時應作是念：我剃頭著染衣，持鉢乞食，此是破憍慢法，我云何於中生憍慢？
又此憍慢，在人心中，則覆沒功德，人所不愛，惡聲流布；後身常生弊惡畜生中，若生人中卑鄙下賤，知是憍慢，有如是無量過罪，破是憍慢，為求阿耨多羅三藐三菩提故。如人求財，猶尚謙遜下意，何況求無上道！以破憍慢故，常生尊貴，終不在下賤家生。

（十）釋初地中所行第十事：實語
1、實語：如說隨行

實語者，是諸善之本，生天因緣，人所信受。行是實語者，不假布施、持戒、學
問，但修實語，得無量福。實語者，如說隨
行。

2、實語皆攝口業四種

問曰：口業有
四種，何以但說實語？

答曰：◎佛法中貴實故，說實餘皆攝；四諦實故
，得涅槃。
◎復次，菩薩與眾生共事，惡口、綺語、兩舌，或時有
妄語罪重故，初地應捨。是菩薩行初地，未能具足行此四業故，但說實語，第二地中則能具足。

（十一）結初地十事

問曰：初地中何以但說十事？

答曰：佛為法王，諸法中得自在，知是十法，能成初地。譬如良醫，善知藥草種數，若五若十，足能破病，是中不應難其多少。(初地竟) 
【經】
（二）第二地：釋滿足八法
	1
	云何菩薩戒
清淨？
	若菩薩摩訶薩，不念聲聞、辟支佛心，及諸破戒障佛道法，是名戒清淨。

	2
	云何菩薩知恩報恩？
	若菩薩摩訶薩行菩薩道，乃至小恩尚
不忘，何況多！是名知恩報恩。

	3
	云何菩薩住忍辱力？
	若菩薩於一（413a）切眾生無瞋無惱，是名住忍辱力。

	4
	云何菩薩受歡喜？
	所謂成就眾生，以此為喜，是名受歡喜。

	5
	云何菩薩不捨一切眾生？
	若菩薩念欲救一切眾生故，是名不捨一切眾生。

	6
	云何菩薩入大悲心？
	若菩薩如是念：我為一一眾生故，如恒河沙等劫地獄中受勤
苦，乃至是人得佛道入涅槃。如是名為為
一切十方眾生忍苦，是名入大悲心。

	7
	云何菩薩信師恭敬諮受
？
	若菩薩於諸師，如世尊想，是名信師恭敬諮受。

	8
	云何菩薩勤求諸波羅蜜？
	若菩薩一心求諸波羅蜜無異事，是名勤求諸波羅蜜。


是為菩薩摩訶薩住二地中滿足八法。

（三）第三地：釋滿足五法

	1
	云何
菩薩摩訶薩多學問無厭足？
	諸佛所說法
，若是此
間世界，若十方世界諸佛所說，盡欲聞持，是名
多學問無厭足。

	2
	云何菩薩淨法施？
	有所
法施，乃至不求阿耨多羅三藐三菩提，何況餘事！是名不求名利法施。

	3
	云何菩薩淨佛世界？
	以諸善根迴向淨佛世界，是名
淨佛世界。

	4
	云何菩薩受世間無量勤苦不以為厭
？
	諸善根備具故，能成就眾生亦莊嚴佛界
，乃至具足薩婆若，終不疲厭，是名受無量勤苦不以為厭。

	5
	云何菩薩住慚愧處？
	恥諸聲聞、辟支佛意，是名住慚愧處。


是為菩薩摩訶薩住三地中滿足五法。
（四）第四地：釋不捨十法

	1
	云何菩薩不捨阿
蘭若住處？
	能過聲聞辟支佛地，是名不捨阿蘭若住處。

	2
	云何菩薩少欲？
	乃至阿耨多羅三藐三菩提尚不欲，何況餘欲！是名少欲。

	3
	云何菩薩知足？
	得一切種智，是名知足。

	4
	云何菩薩不捨頭陀功德？
	觀諸深法忍，是名不捨頭陀功德。

	5
	云何菩薩不捨戒？
	不取戒相，是名不捨戒。

	6
	云何菩薩穢惡諸欲？
	欲心不生故，是名穢惡
諸欲。

	7
	云何菩薩（413b）厭世間心？
	知一切法不作故，是名厭世間心。

	8
	云何菩薩捨一切所有？
	不惜內外諸法
故，是名捨一切所有。

	9
	云何菩薩心不沒？
	二種識處心不生故，是名心不沒。

	10
	云何菩薩不惜一切物？
	於一切物不著不念，是名不惜一切物。


是為
菩薩於四地中不捨十法。

（五）第五地：釋遠離十二法

	1
	云何菩薩遠離親白衣？
	菩薩出家所生，從一佛界
至一佛界，常出家、剃頭、著染衣，是名遠離親白衣。

	2
	云何菩薩遠離比丘尼？
	不共比丘尼住，乃至彈指頃亦不生念，是名遠離比丘尼。

	3
	云何菩薩遠離慳惜他家？
	菩薩如是思惟：我應安樂眾生，他今助我安樂，云何生慳？是名遠離慳惜他家。

	4
	云何菩薩遠離無益談處
？
	若有談處，或生聲聞、辟支佛心，我當遠離，是名遠離無益談處。

	5
	云何菩薩遠離瞋恚？ 
	不令瞋心、惱心、鬪心得入，是名遠離瞋恚。

	6
	云何菩薩遠離自大？
	所謂不見內法故，是名遠離自大。

	7
	云何菩薩遠離蔑人？
	所謂不見外法故，是名遠離蔑人。

	8
	云何菩薩遠離十不善道？
	是十不善道能障八聖道，何況阿耨多羅三藐三菩提！是名遠離十不善道。

	9
	云何菩薩遠離大慢？
	是菩薩不見法可作大慢者，是名遠離大慢。

	10
	云何菩薩遠離自用？
	是菩薩不見是
法可自用者，是名遠離自用。

	11
	云何菩薩遠離顛倒？
	顛倒處不可得故，是名遠離顛倒。

	12
	云何菩薩遠離婬、怒、癡？
	婬、怒、癡處不可見故，是名遠離婬、怒、癡處
。


是為菩薩住五地中遠離十二法。

（六）第六地
（1）釋具足六法
云何菩薩住六地中具足六法？
所謂六波羅蜜。諸佛及聲聞、辟支佛，住六波羅蜜中，能度彼岸是名具足六法。
（2）釋遠離六法

	1
	云何菩薩不作聲聞、辟支佛（413c）意？
	作是念：聲聞、辟支佛意，非
阿耨多羅三藐三菩提道。

	2
	云何菩薩布施不生憂心？
	作是念：此非阿耨多羅三藐三菩提道。

	3
	云何菩薩見有所索
心不沒？
	作是念：此非阿耨多羅三藐三菩提道。

	4
	云何菩薩所有物布施？
	菩薩初發心時布施，不言
是可與是不可與。

	5
	云何菩薩布施之後心不悔？
	慈悲力故。

	6
	云何菩薩不疑深法？
	信
功德力故。


是為菩薩住六地中遠離六
法。
【論】論者
言：
參、釋第二地
一、釋第二地中滿足六法
第一法：戒清淨
戒清淨者，初地中多行布施，次知持戒勝於布施，所以者何？持戒則攝一切眾生，布施則不能普周一切。持戒遍滿無量，如不殺生戒，則施一切眾生命；如眾生無量無邊，福德亦無量無邊。略說諸能破佛道事，此中皆名破戒；離是破戒垢，皆名清淨。乃至聲聞，辟支佛心，尚是戒垢，何況餘惡！

第二法：知恩報恩

知恩報恩者，
（一）菩薩當知恩

有
人言：我
宿世福德因緣應得。或言：我自然尊貴，汝有何恩？墮是邪見，是故佛說菩薩當知恩！眾生雖有宿世樂因，今世事不和合，則無由得樂。譬如穀種在地，無雨則不生，不可以地能生穀故，言雨無恩。雖所受之物，是宿世所種；供奉之人，敬愛好心，豈非恩分？
（二）知恩是大悲之本

復次，知恩者，是大悲之本，開善業初門，人所愛敬
，名譽遠聞，死則生天，終成佛道。不知恩人，甚於畜生！
舉喻
熊（愛人，人反以示獵者）（導師《大智度論筆記》[H013]，p.404）
如《佛說本生經》
：有人入山伐木，迷惑
失道，時值暴雨，日暮飢
寒，惡虫毒獸，欲來侵害。是人入一石窟，窟
中有一大熊
，見之恐怖而出。熊語之言：汝勿恐怖！此舍溫煖，（414a）可於中宿。時連雨七日，常以甘果美水，供給此人。七日雨止，熊將此人，示其道逕。熊語人言：我是罪身，多
有怨家，若有問者，莫言見我！人答言：爾！此人前行，見諸獵者。獵者問言：汝從何來？見有眾獸不？答言：我見一大熊，此熊於我有恩，不得示汝！獵者言：汝是人，當以人類相親，何以惜熊？今
一失道，何時復來？汝示我者，與汝多分！此人心變，即將獵者示熊處所，獵者殺熊，即以多分與之。此人展手取肉，二肘
俱墮。獵者言：汝有何罪？答言：是熊看
我，如父視子，我今背恩，將是此罪！獵者恐怖，不敢食肉，持施眾僧。

爾時，上座六通阿羅漢語諸下座：此是菩薩，未來世當得
作佛，莫食此肉！即時起塔供養。王聞此事，勅下國內，不知恩人，無令住此！又以
種種因緣讚知恩者，知恩之
義，遍閻浮提，人皆信行。
　　
（三）有人惡事於我，我猶尚應度，何況恩人
復次，菩薩作是念：若人有惡事於我，我猶尚應度，何況於我有恩！
第三法：忍辱力
住忍辱力者，如忍波羅蜜中廣說。

問曰：種種因緣是忍辱相，此中何以但說不瞋不惱？

答曰：此是忍辱體，先起瞋心，然後身口惱
他。是菩薩初行故，但說眾生忍，不說法忍。
第四法：受歡喜

受歡喜者，菩薩見是
持戒故，身口清淨；知恩忍辱故，心清淨；三業清淨故，則自然生歡喜。譬如人香湯沐，浴著好新衣，瓔珞莊嚴，鏡中自觀，心生歡喜。菩薩亦如是，得是善法自莊嚴：戒是禪定、智慧根本，我今得是淨
戒，無量無邊福德皆應易得，以是自喜。菩薩住是戒忍中，教（414b）化眾生，令得生他方佛前，及生天上人中受樂；或令得聲聞、辟支佛乘、佛乘者。觀眾生樂著，如長者觀小兒共戲，亦與之同戲，更以少異物與之，令捨前所好；菩薩亦如是，教化眾生，令得人天福樂，漸漸誘進，令得三乘，以是故，言受歡喜樂。

第五法：不捨一切眾生

不捨一切眾生者，善修集
大悲心，誓度眾生故，發心牢固故，不為諸佛賢聖所輕笑故，恐負一切眾生故不捨。譬如先許人物，後若不與，則是虛妄罪人！以是因緣故，不捨眾生。
第六法：入大悲心

入大悲心者，如先說。
此中佛自說：本願大心為眾生故，所謂為一一人故，於無量劫代受地獄苦，乃至令是人集行功德作佛，入無餘涅槃。

問曰：無有代受罪者，何以作
是願？

答曰：
（一）菩薩能代眾生受苦，必代不疑

是菩薩弘大之心，深愛眾生，若有代理，必代不疑
。
（二）菩薩深念眾生，踰於慈母故
復次，菩薩見人間有天祠，用人肉血五藏祀羅剎鬼，有人代者則聽。菩薩作是念：地獄中若當有如是代理，我必當代！眾人聞菩薩大心如是，則貴敬尊重之。所以者何？是菩薩深念眾生，踰
於慈母故。
第七法：信師恭敬諮受
（一）菩薩因師得阿耨多羅三藐三菩提

信師恭敬諮
受
者，菩薩因師得阿耨多羅三藐三菩提，云何不信恭
敬供養師？雖智德高明，若不恭敬供養，則不能得大利。譬如深井美水，若無綆
者，無由得水；若破憍慢高心，宗重敬伏，則功德大利歸之。又如雨墮，不住山頂，必歸下處。若人憍心自高，則法水
不入；若恭敬善師，則功德歸之。

（二）依止善師功德增長（導師《大智度論筆記》[H001]，p.390）
復次，佛說依止善師，持戒、禪定、智慧、解脫，皆得增長；譬如眾樹依於雪山，根、（414c）莖、枝、葉、華、果，皆得茂
盛。以是故，佛說於諸師宗，敬之如佛。
惡師云何得供養信受
問曰：惡師云何得供養信受？善師不能視之如佛，何況
惡師！佛何以故此中說於諸
師尊，如世尊想？
答曰：
1、從師得智慧光明，不計其惡
菩薩不應順世間法，順
世間法者，善者心著，惡者遠離；菩薩則不然，若有能開釋深義，解散疑結，於我有益，則盡心敬之，不念餘惡。如弊
囊盛寶，不得以囊惡故，不取其寶；又如夜行嶮道，弊人執炬，不得以人惡故，不取其照。菩薩亦如是，於師得智慧光明，不計其惡。

2、師方便示現惡事

復次，弟子應作是念：師行般若波羅蜜，無量方便力，不知以何因緣故，有此惡事？如薩陀波崙聞空中十方佛教：汝於法師，莫念其短，常生敬畏！

3、法師好惡，非是我事

復次，菩薩作是念：法師好惡，非是我事，我所求者，唯欲聞法以自利益。如泥像、木像，無實功德，因發佛想故，得無量福德，何況是人智慧方便能為人說！以是故，法師有過，於我無咎。
4、觀一切眾生，視之如佛
如世尊想者，我先說菩薩異於世人；世人分別好醜，好者愛著，猶不如佛，惡者輕慢，了不比數。菩薩則不然，觀諸法畢竟空
，從本已來，皆如無餘涅槃相；觀一切眾生，視之如佛，何況法師有智慧利益！以能作佛事故，視之如佛。
第八法：勤求諸波羅蜜

勤求諸波羅蜜者，菩薩作是念：是六波羅蜜，是無上正真道因緣，我當一心行是因緣，譬如商人、農夫，隨所適國土，所須之物，地之所宜種子，勤修求辦，事無不成；又如今世行布施後得大富，持戒後得尊貴，修禪定智慧得（415a）道。菩薩亦如是，行六波羅蜜則得成佛。勤求道
者，常一心勤求六波羅蜜。所以者何？若軟
心漸進，則為煩惱所覆，魔人所壞。以是故佛說，於二地中勤求莫懈！(二地竟)
肆、釋第三地

釋第三地中滿足五法

第一法：多學問無厭足

多學問無厭足者，菩薩知多學問，是智慧因緣，得智慧則能分別行道；如人有眼，所至無礙。是故菩薩作是願：十方諸佛有所說法，我盡受持！聞持陀羅尼力故，得清淨
天耳力故，得不忘陀羅尼力故
。譬如大海，能受持一切十
方諸水；菩薩亦如是，能受持十方諸佛所說之法。
第二法：淨法施

淨法施者，如苗中生草，除穢則茂。菩薩亦如是，法施時不求名利，後世果報，乃至為眾生故，不求小乘涅槃；但以大悲於眾生隨佛轉法輪。
第三、四、五法：「莊嚴佛國」、「受世間無量勤苦」、「住慚愧處」等
（一）總標
法施相，莊嚴佛國相，受世間無量勤苦，住慚愧處。

不捨阿蘭若住處，少欲，知足，如先說
。
以二因緣說在生死中不厭

問曰：種種因緣，在
生死中不厭，何以故但二因緣
說不厭？
答曰：是善根備具故
，在生死中苦惱薄少；譬人有瘡
，良藥
塗之，其痛差少。菩薩得善根清淨故，今世憂愁、嫉妬、惡心等，悉皆止息；若更受身，得善根果報，自受福樂，亦種種因緣利益眾生；隨其所願，自淨世界，世界嚴淨，勝
於天宮
，視之無厭，能慰釋大菩薩心，何況凡夫！以是故，雖有多因緣，但說二事無厭。
（二）別釋第五法：住慚愧處
慚愧雖有種種，此中大者，聲聞、辟支佛心。菩薩發心，欲廣度一切眾生，得少苦惱，便欲獨取涅槃，是可慚愧！譬如有人大設餚饍
，請呼
眾人，慳悋心起，便自獨食，甚可慚愧！(三地竟)
伍、釋第四地：釋第四地中不捨十法

第一法：不捨阿蘭若住處

不捨阿蘭若住處（415b）者，離眾獨住，若過聲聞、辟支佛心，是名離眾。
第二法：少欲

一
切法以無所得空故，不取不著相，乃至阿耨多羅三藐三菩提，亦不取，用無有著心故。
第三法：知足

菩薩常集諸功德無厭足，得無上道則足，更無勝法故。飲
食、衣服、臥具知足者，是
善法因緣，不以為要，故不說。

第四法：不捨頭陀功德

不捨頭陀功德者，如後＜覺魔品＞
中說。無生法忍，此中以無生法忍為頭陀。菩薩住於順忍，觀無生法
忍。是十二頭陀
，為持戒清淨故，持戒清淨為禪定故，禪定為智慧故，無生忍法
即是真智慧；無生法忍是頭陀果報，果中說因故。
第五法：不捨戒

不捨戒，不取戒相者，是菩薩知諸法實相故，尚不見持戒，何況破戒！雖種種因緣不破戒，此最為大
，入空解脫門故。
第六法：穢惡諸欲

污穢
諸欲者，如先說
。此中佛說，知是心相，虛誑不實故，乃至不生欲心，何況受欲！
第七法：厭世間心

厭世間心者，如世間不可樂相
中說
；此中佛說厭心果報，所謂無作解脫門。
第八法：捨一切所有

捨一切所有者，如先說。

第九法：心不沒
不沒心
者，先已種種因緣說，菩薩聞是不沒不畏相。
「不生二識處」者，二識處，所謂眼
色中，不生眼識，乃至意、法中不生意識。菩薩住是不二門中，觀六識所知，皆是虛誑無實。作大誓願：令一切眾生住不二法中，離是六識。
第十法：不惜一切物

不惜一切物者，不惜一切物中，雖有種種因緣，此因緣最大，所謂菩薩知一切法畢竟空，不憶念，滅一切取相，是故於受者不求恩惠，施中無高心，如是具清淨檀波羅蜜。(四地竟)
陸、釋第五地：釋第五地中遠離十二法
第一法：遠離親白衣；先自度後度他（導師《大智度論筆記》[E007]，p.298）
遠離親白衣者，行者以妨道故出家，若復習近白衣，則與（415c）本無異。以是故，行者先求自度，然後度人，若未能自度而欲度人者，如不知浮人，欲救於
溺，相與俱沒！是菩薩遠離親白衣，則能集諸清淨功德；深念佛故，變身至
諸佛國。出家剃頭著染衣，所以者何？常樂出家法，不樂習近白衣故。
第二法：遠離比丘尼
遠離比丘尼者，如＜初品＞中說。

問曰：菩薩等心視一切眾生，云何不得共住？

答曰：是菩薩未得阿鞞跋致，未斷諸漏，集諸功德，人所樂著
，以是故不得共住。又為離人誹謗，若誹謗者墮地獄故。
第三法：遠離慳惜他家

遠離慳惜他家者，菩薩作是念：我自捨家，尚不貪不惜，云何貪惜他家？菩薩法欲令一切眾生得樂，彼人助我與
眾生樂，云何慳惜？眾生先世福德因緣，今世少有功夫，故得供養，我何以慳嫉？
第四法：遠離無益談處

遠離無益談說者，此即是綺語，為自心、他心解愁事，說王法事、賊事，大海、山林，藥草、寶物，諸方國土，如是等事，無益於福
，無益於道。菩薩愍念一切眾生，沒在無常苦火，我當救濟，云何安坐空說無益之事？如人失火，四邊俱起，云何安處其內語說餘事？此中佛說：若說聲聞、辟支佛事，猶為
無益之言，何況餘事！
第五法：遠離瞋恚

遠離瞋恚者，心中初生名瞋心，以未定故；瞋心增長事定，打斫
殺害，是名惱心；惡口讒謗，是名訟心；若殺害打縛等，是名鬪心
。菩薩大慈悲眾生故，則不生是心，常防此惡心，不令得入。
第六、七法：遠離「自大」、「蔑人」

遠離自大、蔑人者，不見內外法，所謂受五眾，不受五眾。
第八法：遠離十不善道

遠離十不善道者，菩薩觀十不善道中過罪種種因緣，如（416a）先說。
此中佛說十不善道破小乘，何況大乘！
第九法：遠離大慢

遠離大慢
者，菩薩行十八空，不見諸法定有大小相。
第十法：遠離自用

遠離自用者，拔七種憍慢
根本故，又深樂善法故。
第十一法：遠離顛倒

遠離顛倒者，一切法中，常、樂、淨、我
不可得故。
第十二法：遠離婬、怒、癡

遠離三毒者，三毒義如先說。
又此三毒所緣，無有定相。(五地竟)
柒、釋第六地
一、具足六法（六波羅蜜）
六波羅蜜者，如先說。
此中佛說三乘之人，皆以此六波羅蜜得到彼岸。
二、六法所不應為
第一法：不作聲聞、辟支佛心

問曰：此是菩薩地，何以故
說聲聞、辟支佛得到彼岸？
答曰：佛今說六波羅蜜，多有所能，大乘法中則能含受小乘，小乘則不能。是菩薩住六地中，具足六波羅蜜；觀一切諸法空，未得方便力，畏墮聲聞、辟支佛地，佛將護故說，不應生聲聞、辟支佛心。
第二、三、四法：布施不生憂心、見有所索，心不沒、所有物布施

菩薩深念眾生故
，大悲心故，知一切諸法畢竟空故，施時無所惜，見有求者，不瞋不憂；
第五法：布施之後心不悔

布施之後，心亦不悔。
第六法：不疑深法

福德大故，信力亦大，深清淨信敬諸佛；具足六波羅蜜，雖未得方便、無生法忍、般舟三昧，於深法中亦無所疑，作是念：一切論議皆有過罪，唯佛智慧，滅諸戲論，無有闕
失故，而能以方便修諸善法，是故不疑。(六地竟) 
「大智度論卷第四十九
 」

附録一（Lamotte , p.2373-2383）：
一、菩薩修持之四階段

（一）菩薩之修持必須歷經連續的四階段
1.初發意或發趣大乘

2.行六波羅蜜

3.不退轉，或阿惟越致

4.一生補處或一生所繫
此種分類首先出現在：
	1
	《八千頌般若經》（ASTasAhasrikA,這可能是最古老之《般若經》）；被收入大本之《般若經》（指ASTAdaZa, PaJcaviMZati, Wata ）且在若干大乘經典中，又加重述並給予補充性的解說。《道行般若經》卷8，＜道行經學品第二十二＞(大正8，465a24)；《大明度經》卷5，＜學品第二十二＞（大正8，501a3～10）；《小品般若波羅蜜經》卷8，＜無慳煩惱品第二十二＞（大正8，575a19～21）；《大般若波羅蜜多經》卷553（第四會），＜幻喻品第二十六＞（大正7，849a26～29）；《大般若波羅蜜多經》卷564（第五會），＜根栽品第二十二之一＞（大正7，914a1～4）；《佛說佛母出生三法藏般若波羅蜜多經》卷21，＜學品第二十五＞（大正8，659b2～7）。

	2
	《一萬八千頌》（ASTAdaZa），《大般若波羅蜜多經》卷521（第三會），＜見不動品第二十五之一＞（大正7，666b9～12）。

	3
	《二萬五千頌》（PaJcaviMZati），《放光般若經》卷15，＜親近品第六十五＞（大正8，101c21～24）；《摩訶般若波羅蜜經》卷19，＜淨願品第六十四＞（大正8，358c10～13）；《大般若波羅蜜多經》卷456（第二會），＜無分別品第六十三＞（大正7，302a6～10）。

	4
	《十萬頌》（WatasAh），《大般若波羅蜜多經》卷341（初會），＜願喻品第五十六之一＞（大正6，752c27～753a2）。

	5
	《大方等大集經》卷10，＜海慧菩薩品第五之三＞（大正13，67a4～13）。

	6
	《文殊師利問菩薩署經》，大正14，435b20～c4。

	7
	《文殊師利問菩薩經》，大正14，482b10～15。

	8
	《伽耶山經》（GayAZriSa ），大正14，485a4 ～b8 
《象頭精舍經》，大正14，487c26～488b4 ；
《大乘伽耶山頂經》，大正14，490c1～491a13。


此一分類在《大智度論》卷27，＜釋初品大慈大悲義第四十二＞（大正25，262c～263a）已經提及。

（二）菩薩四行

    1.PrakRticaryA（自性行）。

    2.PraNidhAnacaryA （願性行）。

    3.AnulomacaryA（順性行）。

    4.AnivartanacaryA （不轉性行）。

    此四種菩薩行（BodhisattvacaryA）是《大事》（MahAvastu）所提出，此部作品經證實出自大眾部之分枝，即「中國」（MadhyadeZa）之說出世部（LokottaravAdin）。此種分類與上一種分類並不相同，且各自獨立，但是仿效聲聞道之結構。按聲聞眾是親自接受佛陀的教導，而經長期之修持，進入涅槃道，接續證得須陀洹、斯陀含及阿那含，最後臻於羅漢果。所以聲聞與菩薩之志業，有其平行的關係，但其本質上之差異在於前者是自利（svArtha），而後者是利他（parArtha）。
二、 菩薩十地或菩薩十住

    無數的大乘典籍將菩薩之志業劃分為十地（daZabhUmi）或十住（daZavyavasthAna），但是各地或各住之名稱，因學派而有所不同。以下列出五種：

第一種

大乘之「本緣」（AvadAna）雖提到「十地」，但並沒列出其名稱，也未加解說。許多典籍僅提到「十地」乙詞：
	1
	《悲華經》卷4，＜諸菩薩本授記品第四之二＞（大正3，195c13）；
《大乘悲分陀利經》卷1，＜入一切種智行陀羅尼品第三＞（大正3，238c19～20）。

	2
	《大乘本生心地觀經》卷2，＜報恩品第二之上＞（大正3，298c1）；《大乘本生心地觀經》卷2，＜報恩品第二之上＞（大正3，299a9）；《大乘本生心地觀經》卷2，＜報恩品第二之下＞（大正3，305a26）；《大乘本生心地觀經》卷5，＜阿蘭若品第五＞（大正3，316c27）；《大乘本生心地觀經》卷6，＜離世間品第六＞（大正3，320a19）；《大乘本生心地觀經》卷7，＜功德莊嚴品第九＞（大正3，324c3）；《大乘本生心地觀經》卷8，＜成佛品第十二＞（大正3，329b4）。

	3
	《太子瑞應本起經》卷上，（大正3，473b12）。

	4
	《修行本起經》卷1，＜現變品第一＞（大正3，463a25）。

	5
	《方廣大莊嚴經》卷2，＜降生品第五＞（大正3，550b4）。

	6
	《過去現在因果經》卷1（大正3，623a24）。


第二種

菩薩十地，雖然沒有特定名稱，但又廣泛的給予解說，載諸大本《般若經》之＜發趣品＞。此品可分成二大部分：首先是列出十地，並一一臚列各該地所應修持之法及所應避免遠離之事；第二部分則重述這些法門，並加以解說。沒有證據可以使吾人相信這些解說是後代加上的。此品為般若文獻所特有，雖然並未見諸《八千頌般若經》，但所有的大本《般若經》，均有此品。
	1
	《一萬八千頌》，《大般若波羅蜜多經》卷490（第三會），＜善現品第三之九＞（大正7，490b2 ～497b19）。

	2
	《二萬五千頌》，《放光般若經》卷4，＜陀隣尼品第二十＞（大正8，27a14～29b29）；《光讚經》卷7，＜十住品第十八＞（大正8，196b8～199a5）；《摩訶般若波羅蜜經》卷6，＜發趣品第二十＞（大正8，256c4～259c15）；《大般若波羅蜜多經》卷415（第二會），＜念住等品第十七之二＞（大正7，82b21～88c24）。

	3
	《十萬頌》，《大般若波羅蜜多經》卷53（初會），＜辯大乘品第十五之三＞（大正5，303a14～309b26）。


《大智度論》在本章下文所要解說的，就是此一＜發趣品＞。

第三種

MahAvastu 所說之菩薩十地不但有名稱，還有解說
，而MahAvastu自稱引自「十地經」（DaZabhUmikaZUtra）。其文見諸MahAvastu,I,p.76,l.13～18，而有關之事項全部則載於    p.63,1.16 ～p.157,1.13。
    1.DUrArohA（難登）。

    2.BaddhamAnA（結合）。

    3.PuSamaNDitA （華莊嚴）。

    4.RucirA（明輝）。

    5.CittavistarA（廣心）。

    6.RUpavati（妙相具足）。

    7.DurjayA （難勝）。

    8.JanmanideZa （生誕因緣）。

    9.YauvarAjya（王子位）。

    10.AbhiSeka （灌頂）。

    MahAvastu 是唯一提到此一分類之典籍，其他之部派佛教全未提及。

第四種
十住（VyavasthAna），這是根據《華嚴經》（AvataMsaka）「菩薩十住（BodhisattvadaZavyavasthAna）。此十住之梵文名稱可見諸梵本＜入法界品＞（GaNDavyUha），D.T. ZUZUKI （鈴木大拙）及H. IDZUMI （景芳璟）校訂本，p.94：

    1.PrathamacittotpAdika（初發心）

    2.Adikarmika（治地）         
    3.YogAcAra（修行）



    4.Janmaja （生貴）



    5.PUrvayogasaMpanna （方便具足）

    6.WuddhAdhyAZaya（正心）

    7.Avivartya （不退）

    8.KumArabhUta （童真）

    9.YauvarAjya（法王子）

    10.AbhiSikta（灌頂）

    ※此一分類可見諸《華嚴經》及其相關之佛典：
	1
	《大方廣佛華嚴經》卷8，＜菩薩雲集妙勝殿上說偈品第十之二＞（大正9，444c27～446b23）；《大方廣佛華嚴經》卷16，＜大方廣佛華嚴經十住品第十五＞（大正10，84a21～85c11）。

	2
	《佛說菩薩本業經》卷1，＜十地品第三＞（大正10，449c15～450c27）。

	3
	《菩薩十住行道品》卷1，＜菩薩十住行道品＞（大正10，454c1 ～456c5）。

	4
	《大方廣總持寶光明經》卷1，＜大方廣總持寶光明經卷第一＞（大正10，886b15～888b20）。

	5
	《最勝問菩薩十住除垢斷結經》卷1，＜道引品第一＞（大正10，967c29～988）。


第五種
菩薩十地，這是根據《十地經》（DaZabhUmikasUtra或DaZabhUmiZvara ）之說法：
    1.PramuditA （歡喜或極喜）

    2.VimalA（離垢）

    3.PrabhAkari（有光或發光）

    4.ArciSmati （增曜或焰慧）

    5.SudurjayA （難勝或極難勝）

    6.Abhimukhi （現在或現前）

    7.DUraMgamA （深入或遠行）

    8.AcalA（不動）

    9.SAdhumati （善根或善慧）

    10.DharmameghA（法雲）

此一分類也與前揭「十住」之分類一樣，屬於《華嚴經》（且形成該經之一品）及其相關典籍：
	1
	《大方廣佛華嚴經》卷23，＜十地品第二十二之一＞（大正9，542c27～a1）；《大方廣佛華嚴經》卷34，＜十地品第二十六之一＞（大正10，179b21～24）。

	2
	《漸備一切智德經》卷1，＜初發意悅豫住品第一＞（大正10，458c18～24）；《十住經》卷1，＜歡喜地第一＞（大正10，498c29）；《佛說十地經》卷1，＜菩薩極喜地第一之一＞（大正10，536b3～6）。

	3
	《十住毘婆沙論》卷1，＜序品第一＞（大正26，21a12～13）。

	4
	《十地經論》卷1，＜初歡喜地第一之一＞（大正26，127c4 ～7）。

	5
	《彌勒菩薩所問經論》卷1，＜彌勒菩薩所問經論卷第一＞（大正26，235c19）。

	6
	《大智度論》卷49，＜發趣品第二十＞（大正25，411a27～29）；《大智度論》卷75，＜釋燈喻品第五十七之餘＞（大正25，586a21～22）。


  　在大本《般若經》中，也有若干地方提及此種分類：《大般若波羅蜜多經》卷422（第二會），＜無邊際品第二十三之三＞（大正7，119a12～15）；《大般若波羅蜜多經》卷442（第二會），＜佛母品第四十六之二＞（大正7，226c3～5）；玄奘譯本之WatasAhasrikA，《大般若波羅蜜多經》卷3（初會），＜學觀品第二之一＞（大正5，14a22～24）；《大般若波羅蜜多經卷》卷5（初會），＜相應品第三之二＞（大正5，23a23～25）；《大般若波羅蜜多經》卷8（初會），＜轉生品第四之二＞（大正5，40a7 ～9）；《大般若波羅蜜多經》卷12（初會），＜教誡教授品第七之二＞（大正5，67a15～17）；《大般若波羅蜜多經》卷15（初會），＜教誡教授品第七之五＞（大正5，80a28～b3）；《大般若波羅蜜多經》卷331（初會），＜願行品第五十一之二＞（大正6，696b24～27）。縱使假定這些記載係真正，但是它們（指此處之十地說）不過是般若文獻大海中之幾滴小水滴而已，且對佛教之般若並無任何影響。但是此種以歡喜地為首之十地說，後來取代前揭其他諸種分類：之後的中觀學派（例如月稱之《入中論》）及瑜伽行派注釋論書均注重此種分類。

三、三乘共十地

    此種分類並不僅與菩薩之「地」有關，而是兼指聲聞、緣覺、菩薩及諸佛等四類之「地」。此種分類係般若學派所發展，而與前述「菩薩十住說」有若干類似之處。

    1.WuklavidarZanA（淨觀），而若干漢譯本作：WuSkavidarZanA（乾慧）

    2.Gotra （性或種性）。
    3.ASTamaka（八人或第八）

    4.DarZana （見或具見）

    5.TanU（薄）

    6.VitarAga（離欲）

    7.KRtAvi（已作或已辦）
    8.Pratyekabuddha（緣覺）
    9.Bodhisattva （菩薩）
    10.Buddha （佛）
    此種分類只對聲聞之「地」，即其中之七種，有詳細之說明。
此種分類並不見諸《八千頌般若經》，但卻載於所有的大本《般若經》。
	1
	《一萬八千頌》，《大般若波羅蜜多經》卷491（第三會），＜善現品第三之十＞（大正7，497b14～15）；《大般若波羅蜜多經》卷526（第三會），＜方便善巧品第二十六之四」＞（大正7，698b12～15）。

	2
	《二萬五千頌》，《放光般若經》卷4，＜治地品第二十一＞（大正8，29b25～26）；《光讚經》卷7，＜十住品第十八＞（大正8，199a1～2）；《摩訶般若波羅蜜經》卷6，＜發趣品第二十＞（大正8，259c12～13）；《摩訶般若波羅蜜經》卷6，＜出到品第二十一＞（大正8，261a4 ～6）；《摩訶般若波羅蜜經》卷17，＜深奧品第五十七＞（大正8，346b5 ～6）；《摩訶般若波羅蜜經》卷22，＜道樹品第七十一＞（大正8，377c22～24）；《摩訶般若波羅蜜經》卷22，＜遍學品第七十四＞（大正8，381b20～21）；《摩訶般若波羅蜜經》卷22，＜遍學品第七十四＞（大正8，383c11～13）；《大般若波羅蜜多經》卷416（第二會），＜修治地品第十八之二＞（大正7，88c20～21）；《大般若波羅蜜多經》卷418（第二會），＜無所有品第二十一之一＞（大正7，97c26～28）；《大般若波羅蜜多經》卷422（第二會），＜無邊際品第二十三之三＞（大正7，119a4 ～12）。

	3
	《十萬頌》，《大般若波羅蜜多經》卷57（初會），＜讚大乘品第十六之二＞（大正5，321c29～322a1）；《大般若波羅蜜多經》卷369（初會），＜遍學道品第六十四之四＞（大正6，905a15～17）；《大般若波羅蜜多經》卷372（初會），＜三漸次品第六十五之一」＞（大正6，917b20～22）。

	4
	《大智度論》卷18，＜釋般若相義第三十＞（大正25，191a17）；《大智度論》卷18，＜釋般若相義第三十＞（大正25，197b23）；《大智度論》卷49，＜釋發趣品第二十＞（大正25，411a26～29）；《大智度論》卷75，＜釋燈喻品第五十七＞（大正25，585c28～586a25）；《大智度論》卷83，＜釋大方便品第六十九＞（大正25，643a5～6）；《大智度論》卷85，＜釋道樹品第七十一＞（大正25，657a11）。


菩薩志業之起點是初發心（PrathamacittotpAda），以迄證得無上正等正覺成佛果。般若之思想家將此一歷程歸為十個階段，並象徵性的以「地」（bhUmi）之名稱來指謂各該階段。在建立此一專為菩薩而設之明細後，他們興起念頭，考慮提出更龐大之分類，以同時涵蓋正法（佛法）之果位：聲聞、緣覺、菩薩、佛陀，此即何以稱其為共地（SAdhAraNabhUmi）。此種分類同樣有十地，緣覺、菩薩及佛陀各有一地（第8～10），但聲聞共有七地（第1～7）。那麼他們在何處發現這些呢？在古傳之經典，以及特別是律典及阿毘達磨均可看出此七種聲聞地（WrAvakabhUmi）之全部或一部，適切而論，聲聞之志業即是聖者（Arya）所歷經之涅槃道。撇開先前之準備階段不論，其起點是入正法離生（samyaktvaniyAmAvakrAnti,正性決定），以迄證得阿羅漢。在此一志業之歷程中，聖者（Arya）以對（四）聖諦之「見」（darZana）與「修」（bhAvanA），漸次證得四種沙門果，即須陀洹、斯陀含、阿那含、阿羅漢。
    聲聞之志業也可劃分為若干階段，而根據若干古老之文獻（雖然不多，但確實無誤），同樣也以「地」來指謂之，且可能與菩薩之「地」相平行。如前所見，般若學派所列出之「聲聞地」有七，即乾慧地等等，但是一般而言，古傳之資料（律典及說一切有部阿毘達磨）所列之數遠少於此。

1.二地：見地（DarZana）及修地（BhAvanA），並分別以未知當知根（anAjJAtamAjJAsyAmindriya）暨已知根（AjJAtendriya）來代表。請參閱《阿毘達磨大毘婆沙論》卷66，＜結蘊第二中有情納息第三之四＞（大正27，344a3～4）；《阿毘達磨大毘婆沙論》卷181，＜定蘊第七中不還納息第四之八＞（大正27，909c22）；《阿毘曇毘婆沙論》卷35，＜使犍度人品中＞（大正28，256c9）。

2.三地：見地、修地暨無學地（AZaikSa）。請參閱《阿毘達磨大毘婆沙論》卷144，＜根蘊第六中根納息第一之三＞（大正27，740a14）；《阿毘達磨大毘婆沙論》卷188，＜見蘊第八中念住納息第一之二＞（大正27，944a25）；《阿毘曇心論經》卷3，＜使品之二＞（大正28，849c24～25）；《雜阿毘曇心論》卷5，＜賢聖品第五＞（大正28，910c6）。

3.四地：依據妙音（GhoSaka ）之說法，這是薄地（TanU）、離欲地（VitarAga）、無學地（AZaikSa ）及地果（BhUmiphala, 即涅槃），請參閱《阿毘達磨大毘婆沙論》卷28，＜雜蘊第一中補特伽羅納息第三之六＞（大正27，147b27～28）；或是見地、薄地、離欲地、無學地，請參閱《阿毘達磨大毘婆沙論》卷22，＜雜蘊第一中智納息第二之十四＞（大正27，114a12～13）。

4.四地：依據尊者（PArZva）之說法，這是：修行地（Prayoga）、見地、修地、無學地，請參閱《阿毘達磨大毘婆沙論》卷108，＜智蘊第三中修智納息第四之四＞（大正27，560c7 ～8）；《阿毘曇毘婆沙論》卷56，＜智揵度修智品第三之二＞（大正28，398b13～14）。

5.六地：依據迦多衍尼子（kAtyAyaniputra）之說法，這是修行地、見地、薄地、離欲地、無學地、地果，請參閱《阿毘達磨大毘婆沙論》卷28，＜雜蘊第一中補特伽羅納息第三之六＞（大正27，147b29～c3）。

6.六地：性地（Gotra）、八人地（ASTamaka）、見諦地、薄地、離欲地、已作地，請參閱《毘尼母經》卷1（大正24，801b20～25）。大本《般若經》可能是引用《毘尼母經》此種分類，而在其前面加上「乾慧地」。但縱然屬實，若要認定般若學派與《毘尼母經》之依存關係，仍然相當冒險。按該經之所屬部派並不明確，有的評家說是源於雪山部（Haimavata），有的說是出自法藏部（Dharmaguptaka）。

不論它的起源如何，共十地之分類使菩薩之志業變得極其複雜。不過應該注意，菩薩志業之發端是初發心（PrathamacittotpAda），而終於無上正等正覺（anuttrA samyaksaMbodhi）。此段歷程可分為若干階段，而各稱之為「地」（bhUmi）。其中可分為二大類：
	1.
	「自有之地」（即「但菩薩地」），此即專屬於菩薩之地，其數量有十。依古老之《般若經》，它並沒有特定之名稱，但是《華嚴經》稱其為「歡喜地」、「離垢地」……等等。

	2.
	「共地」（SAdhAraNabhUmi），這是屬全體佛陀弟子所證，其間可分為三種：
a.聲聞共有七地，即乾慧地、性地、八人地、見地、薄地、離欲地、已作地。
b.辟支佛，其數量不明。
c.菩薩則是前揭之十類「自有之地」。


以下筆者之說明即分別稱其二大類為「共地」及「自有之地」。菩薩圓滿成就其志業之方式有二，即歷經「自有之地」（自地志業）或歷經「共地」（共地志業）。
	I.自地志業
	這是最正式的菩薩常道。此在《摩訶般若波羅蜜經》卷6的第二十品＜發趣品＞（SaMprasthAnaparivarta ）有所說明（見《摩訶般若波羅蜜經》卷6，＜發趣品第二十＞大正8，256c～259a），本章之內容即是《大智度論》之註釋。

	II. 共地志業
	雖然在《摩訶般若波羅蜜經》之第五七品＜深奧品＞（或名＜燈柱品＞）已經提及，但並未引起注意，請參閱：《摩訶般若波羅蜜經》卷17，＜深奧品第五十七＞（大正8，346b2 ～7）：須菩提問佛陀：世尊，什麼是菩薩為證得無上正等正覺而圓滿成就之十地？佛陀回答：菩薩能圓滿成就乾慧地、性地、八人地、見地、薄地、離欲地、已作地、辟支佛地、菩薩地、佛地。我說，菩薩圓滿成就此十地證得無上正等正覺。


   初看之下似乎非常奇怪，菩薩為成就其志業是以成就聲聞之志業作為開始。縱使起初二者之修持相同，但其修持之心意截然有異。《大智度論》對此之注釋（第75卷，大正25，585c25～586a26），值得介紹：
   　 此中，佛更解得無上道因緣。所謂菩薩從初發心（PrathamacittotpAda）行般若波羅蜜具足（ParipUrayanti），初地乃至十地。是十地皆佐助成無上道。十地者，乾慧地等。
1.乾慧地（WuSkavidarZaNabhUmi）
有二種：一者聲聞；二者菩薩。聲聞人獨為涅槃，故勤精進、持戒、心清淨（cittaviZadhana），堪任受道（moksabhAgiyal）。或習觀佛三昧或不淨觀（aZubhabhAvana）；或行慈（maitri）、悲（karuNA）、無常（anityAdivipaZyanA）等觀。分別集諸善法，捨不善法。雖有智慧，不得襌定水，則不能得道，故名乾慧地。於菩薩，則初發心（PrathamacittotpAda）乃至未得順忍（anulomiki kSAnti）。

2.性地（GotrabhUmi）
聲聞人〔四順抉擇分（nirvedhabhAgiya）〕從煖法（uSmagata）乃至世間第一法（laukikAgradharma）

。於菩薩，得順忍（anulomiki kSAnti），愛著諸法實相（dharmANAM bhUtanaya），亦不生邪見（mithyAdRSTi），得襌定水。
3.八人地（ASTamakabhUmi）
從苦法忍（duHkhe dharmajJAnakSAnti）乃至道比智忍（mArge 'nvayajJAnakSAnti）是十五心（cittakSaNa）〔見道（DarZanamArga）〕。於菩薩則是無生法忍（anutpattikadharmakSAnti）入菩薩位（bodhisattvaniyAma）。
4.見地（DarZanabhUmi）
〔聲聞人〕初得聖果（prathamaphalapratipannaka），所謂須陀洹果（SrotaApanna）。於菩薩則是阿鞞跋致地（avaivartikabhUmi）。

5.薄地（TanubhUmi）
〔聲聞人〕或須陀洹或斯陀含（SakRdAgAmin），欲界（KamadhAtu）六種煩惱分斷故（KAmAvacaraSaTprakArakleZaprahANAt）。於菩薩，過阿鞞跋致地，乃至未成佛，斷諸煩惱餘氣（KleZavAsanA）亦薄（tanu）。

6.離欲（VitarAgabhUmi）
離欲界等貪欲諸煩惱，是名阿那含（AnAgAmin）。於菩薩，離欲（vairAgya）因緣故，得五神通（AbhijJA）。

7.已作地（KRtAvibbUmi）
聲聞人得（漏）盡智（AsravakSayajJAna），無生智（anutpAdajJAna），得阿羅漢（Arhat）。

於菩薩成就佛地（BuddhabhUmi）。

8.辟支佛地（PratyekabuddhabhUmi）
先世種辟支佛地因緣，今世得少因緣出家，亦觀深因緣法（gambhiredaMpratyayatAbhAv-

anayA）成道，名辟支佛（PratyekabuddhabhUmi）。（辟支佛，秦言因緣，亦名覺。）
9.菩薩地（BodhisattvabhUmi）
從乾慧地（WuSkavidarZanabhUmi）乃至離欲地（VitarAgabhUmi），如上說。
復次，菩薩地，從歡喜地（PramuditAbhUmi）乃至法雲地（DharmameghAbhUmi），皆名菩薩地。有人言：從一發心（prathamacittotpAda）乃至金剛三昧（vajrapamasamAdhi）〔破有頂（BhavAgra）　　　　之第九煩惱〕，名菩薩地。

10.佛地（BuddhabhUmi）
一切種智（sarvAkArajJAna）等諸佛法，菩薩於自地（svabhUmi）中，行具足（AcArasaMpanna）；於他地（parabhUmi）中，觀具足（vicArasaMpanna）；二事具足，名具足。
※由上所述，可知本經編集者也對此等大乘菩薩修行之位階有所思考，只不過尚未達到系統化而已。對於《大智度論》將不退轉（Avaivartika）列在菩薩志業之第四階段，有些評家甚感驚奇。但此處應予區別：如上所引，不退轉固然是在「共地」之第四地（見地），但是在「自有之地」，在第八地（不動地）。所以此段說明還不能說是重大的變革，相反的，它是立足於純粹的阿毘達磨傳統。

上厚下觀院長 指 導


釋 覺 明 敬 編


2005/9/28








� � HYPERLINK "http://127.0.0.1/accelon/?rr=706&db=yinshun" �印順導師著，《攝大乘論講記�》p358：� HYPERLINK "http://127.0.0.1/accelon/homepage.csp?db=yinshun&rr=821&t=3488746&q=3466214" \l "7#7" �發趣�，就是發起出離生死趣向解脫心；《大般若波羅蜜多經》卷48：「舍利子！諸菩薩摩訶薩依如是等方便善巧，修習六種波羅蜜多，為欲利樂諸有情故發趣大乘。」(大正05，273a3-7)


� (Lamotte p.2373)：鳩摩羅什漢譯本《摩訶般若波羅蜜經》，其第二十品叫＜發趣品＞（SaMprasthAnaparivarta）（第六卷，大正8，256c～259c），《大智度論》在第二十品注解其經文，品名相同（第49-50卷，大正25，409c～419c）。此章在處理菩薩志業之階段的問題。此一問題極其複雜，長期以來，有許多作品均加以處理。


在修持的歷程中，菩薩志業之階段有各種不同之分類，以下筆者僅列出《大智度論》之作者所知道或可能知道之分類，亦即：1.四階段說，或即菩薩四行（caryA）。2.十地（bhUmi）或十住（vyavasthAna）。3.三乘共十地（SAdhAnaNabhUmi）。詳細內容，請參閱附録一。


� 佛回答大乘發趣，主要是因為須菩提在《大智度論》卷46(大正25，393b2-5)提出問題來問佛。其問題是：「爾時，須菩提白佛言：世尊！何等是菩薩摩訶薩摩訶衍？云何當知菩薩摩訶薩發趣大乘？是乘發何處？是乘至何處？當住何處？誰當乘是乘出者？」 


� 印順導師著，《� HYPERLINK "http://127.0.0.1/accelon/?rr=2471&db=yinshun" �初期大乘佛教之起源與開展�》p.706：「下品般若」的菩薩行位，與初期大乘經所通用的「十住」說，非常類似。「十住」是：發心住、治地（初業）住、（修行）應行住、生貴住、方便具足住、正心住、不退住、童真住、法王子住、灌頂住。……如初發心，是「發心住」。如說行，與阿闍浮菩薩的地位相當，或譯作「新學」、「初業」，原文Adikarmika，是� HYPERLINK "http://127.0.0.1/accelon/homepage.csp?db=yinshun&rr=2555&t=2396936&q=2395454" \l "2#2" �發趣�修學般若（或「六」）波羅蜜者；是十住第二「治地」住。


�〔地〕－【聖】� HYPERLINK "" �（大正25，410d，n.1�）


� 是不可＝用無所【石】� HYPERLINK "" �（大正25，410d，n.2�）


� 不可＝以無所【石】（� HYPERLINK "" �大正25，410d，n.3�）


� 布施＝捨心【宋】【元】【明】【宮】【聖】（� HYPERLINK "" �大正25，410d，n.4�）


�〔親〕－【宋】【宮】【聖】（� HYPERLINK "" �大正25，410d，n.5�）


� 破＋（於）【石】（� HYPERLINK "" �大正25，410d，n.6�）


� 此處所言「生慧不可得故」，其內容對照其它的文本如下：


《大般若波羅蜜多經》卷490，第三分〈善現品第三之九〉


(大正07，490b28-490b29)�
九者、以無所得而為方便，應善修治破壞憍慢業，諸興盛法不可得故……世尊，云何菩薩摩訶薩以無所得而為方便，應善修治破壞憍慢業？善現，若菩薩摩訶薩常懷謙敬伏憍慢心，由此不生下姓卑族，是為菩薩摩訶薩以無所得而為方便，應善修治破壞憍慢業。�
�
《大般若波羅蜜多經》卷53〈初分辯大乘品第十五之三〉(大正05，303b9-10)�
九者、以無所得而為方便，修治破憍慢業，諸興盛法不可得故……世尊，云何菩薩摩訶薩修治破憍慢業？善現，若菩薩摩訶薩常懷謙敬伏憍慢心，由此不生下姓卑族，是為菩薩摩訶薩修治破憍慢業。�
�
《放光般若經》卷4〈治地品第二十一〉


(大正08，27a25-28a16)�
九者、常欲滅於虜怙自用，不有法財……何等為菩薩不虜怙自用？佛言：從滅恚怒以來，初不復墮下賤之處。�
�
《大般若波羅蜜多經》卷415，第二分，〈念住等品〉


(大正07，82c16-84b6)�
九者、以無所得而為方便，修治破憍慢業，諸興盛法不可得故……云何菩薩摩訶薩以無所得而為方便，修治破憍慢業？善現，若菩薩摩訶薩常懷謹敬伏憍慢心。由此不生下姓卑族，是為菩薩摩訶薩以無所得而為方便，修治破憍慢業。�
�
《光讚經》〈十住品〉


(大正08，196b19-197b3)�
9.棄除貢高則於諸法而無所著……何謂菩薩棄捐憍慢心？未曾懷自大，終不生小姓家故。　�
�



�（第）＋二【石】（� HYPERLINK "" �大正25，410d，n.7�）


� 忍辱＋（力）【宋】【元】【明】【宮】【石】（� HYPERLINK "" �大正25，410d，n.8�）


� 莊嚴＝淨【石】（� HYPERLINK "" �大正25，410d，n.9�）


� 受＝愛【聖】（� HYPERLINK "" �大正25，410d，n.10�）


�（第）＋三【石】（� HYPERLINK "" �大正25，410d，n.11�）


�〔三者〕－【宋】【宮】（� HYPERLINK "" �大正25，410d，n.12�）


�四＝三【宋】【宮】（� HYPERLINK "" �大正25，410d，n.13�）


�五＝四【宋】【宮】（� HYPERLINK "" �大正25，410d，n.14�）


�戒＋（不取戒相）【宋】【元】【明】【宮】（� HYPERLINK "" �大正25，410d，n.15�）


�六＝五【宋】【宮】（� HYPERLINK "" �大正25，410d，n.16�）


�惡＝污【宋】【元】【宮】（� HYPERLINK "" �大正25，410d，n.17�）


�七＝六【宋】【宮】（� HYPERLINK "" �大正25，410d，n.18�）


�八＝七【宋】【宮】（� HYPERLINK "" �大正25，410d，n.19�）


�九＝八【宋】【宮】（� HYPERLINK "" �大正25，410d，n.20�）


�沒＋（九者不生二識處）【宋】【宮】（� HYPERLINK "" �大正25，410d，n.21�）


�是名＝是為【宋】【宮】，＝名【聖】（� HYPERLINK "" �大正25，410d，n.22�）


�處＝說【宋】【明】【宮】（� HYPERLINK "" �大正25，410d，n.23�）


�為＝名【元】【明】（� HYPERLINK "" �大正25，410d，n.24�）


�（第）＋五【石】（� HYPERLINK "" �大正25，410d，n.25�）


�（第）＋六【石】（� HYPERLINK "" �大正25，410d，n.26�）


�具足慈悲智＝慈悲智具足【石】（� HYPERLINK "" �大正25，410d，n.27�）


�是＝見【聖】（� HYPERLINK "" �大正25，410d，n.28�）


�亦＋（復）【石】（� HYPERLINK "" �大正25，410d，n.29�）


�法忍＝忍法【宋】【元】【明】【宮】【聖】（� HYPERLINK "" �大正25，410d，n.30�）


�（第）＋七【石】（� HYPERLINK "" �大正25，410d，n.31�）


�觀＝見【石】（� HYPERLINK "" �大正25，410d，n.32�）


�〔名〕－【宋】【宮】【聖】（� HYPERLINK "" �大正25，410d，n.33�）


�世界＝國土【石】（� HYPERLINK "" �大正25，410d，n.34�）


�（第）＋八【石】（� HYPERLINK "" �大正25，410d，n.35�）


�是＝所【石】（� HYPERLINK "" �大正25，410d，n.36�）


�犍＝揵【宋】【元】【明】【宮】（� HYPERLINK "" �大正25，410d，n.37�）


�家＝生【宋】【元】【明】【宮】（� HYPERLINK "" �大正25，410d，n.38�）


�所生＝家【宋】【元】【明】【宮】（� HYPERLINK "" �大正25，410d，n.39�）


�（第）＋九【石】（� HYPERLINK "" �大正25，410d，n.40�）


�諸善＝一切善業【石】（� HYPERLINK "" �大正25，410d，n.41�）


�出家無能障＝家【聖】（� HYPERLINK "" �大正25，411d，n.1�）


�佛現在＝現在佛【宋】【元】【明】【宮】【聖】（� HYPERLINK "" �大正25，411d，n.2�）


�純具＝具滿【宮】（� HYPERLINK "" �大正25，411d，n.3�）


�妬＝始【聖】，＝姤【石】（� HYPERLINK "" �大正25，411d，n.4�）


�優婆＝優波【宋】【元】【明】【宮】【聖】，＝憂波【石】（� HYPERLINK "" �大正25，411d，n.5�）


�家＝處【石】（� HYPERLINK "" �大正25，411d，n.6�）


�名＋（菩薩）【宋】【元】【明】【宮】（� HYPERLINK "" �大正25，411d，n.7�）


�隨說＝如所【宋】【元】【明】【宮】【聖】（� HYPERLINK "" �大正25，411d，n.8�）


�住初＝初住【宋】【宮】【聖】（� HYPERLINK "" �大正25，411d，n.9�）


�（應）＋修行【石】（� HYPERLINK "" �大正25，411d，n.10�）


�【論】釋曰＝論者言【宋】【宮】【聖】，＝論論者言【元】【明】（� HYPERLINK "" �大正25，411d，n.11�）


�須菩提在經中提出問題來問佛：何等是菩薩摩訶薩摩訶衍？（《摩訶般若波羅蜜經》卷5 (大正08，250a2-3)、《大智度論》卷46(大正25，393b2)），而論主則在《大智度論》卷46(大正25，394b8)回答其問題。


� 《正觀雜誌》第6期：釋厚觀、郭忠生合編「《大智度論》之本文相互索引」p.133：《大智度論》卷46：＜大智度論釋摩訶衍品第十八＞(大正25，393b1)；《大智度論》卷48：＜大智度論釋四念處品第十九＞(大正25，402 c18) 


� 【乘】〔ㄔㄥˊ〕：”1.佛教比喻能運載眾生到達解脫彼岸的種種教法、2.駕御、3.乘坐。《漢語大辭典》卷1，p.666


� 【乘】〔ㄕㄥˋ〕：1.量詞。《漢語大辭典》卷1，p.666；


【yAnArUDha】　：1.乘騎人、2.乘車者。《梵和大辭典》（新裝版）p.1092


� （Lamotte , p.2380）：《大智度論》卷75：「乾慧地有二種：一者、聲聞；二者、菩薩。


1.聲聞人獨為涅槃故，勤精進，持戒心清淨，堪任受道；或習觀佛三昧，或不淨觀，或行慈悲、無常等觀，分別集諸善法，捨不善法；雖有智慧，不得禪定水，則不能得道，故名乾慧地。於菩薩則初發心乃至未得順忍。


2.性地者，聲聞人，從煖法乃至世間第一法；於菩薩得順忍，愛著諸法實相，亦不生邪見，得禪定水。


3.八人地者，從苦法忍，乃至道比智忍，是十五心，於菩薩則是無生法忍，入菩薩位。


4.見地者，初得聖果，所謂須陀洹果；於菩薩則是阿鞞跋致地。


5.薄地者，或須陀洹，或斯陀含，欲界九種煩惱分斷故；於菩薩過阿鞞跋致地，乃至未成佛，斷諸煩惱，餘氣亦薄。 


6.離欲地者，離欲界等貪欲諸煩惱，是名阿那含；於菩薩離欲因緣故，得五神通。


7.已作地者，聲聞人得盡智，無生智，得阿羅漢；於菩薩成就佛地。


8.辟支佛地者，先世種辟支佛道因緣，今世得少因緣出家，亦觀深因緣法成道，名辟支佛。辟支迦，秦言因緣，亦名覺。


9.菩薩地者，從乾慧地，乃至離欲地，如上說。復次，菩薩地，從歡喜地乃至法雲地，皆名菩薩地。有人言：從一發心來乃至金剛三昧，名菩薩地。


10.佛地者，一切種智等諸佛法，菩薩於自地中行具足，於他地中觀具足，二事具故名具足。問曰：何以故不說菩薩似辟支佛地？答曰：餘地不說名字，辟支佛地說辟支佛名字故。(大正25，585 c28- 586 a27)


� （Lamotte , p.2379）：《摩訶般若波羅蜜經》卷17：「菩薩摩訶薩具足乾慧地、性地、八人地、見地、薄地、離欲地、已作地、辟支佛地、菩薩地、佛地。」(大正08，346, b3-6) 


� （Lamotte , p.2377）：ZuklavidarZanA（淨觀地、乾慧地）、Gotra（種性地、性地）、ASTamaka（第八地、八人地）、DarZana（具見地、見地）、TanU（薄地）、VitarAga（離欲地）、KRtAvi（已辦地、已作地）、Pratyekabuddha （獨覺地）、Bodhisattva（菩薩地）、Buddha （佛地）。  


�曜＝耀【石】（� HYPERLINK "" �大正25，411d，n.13�）


�根＝相【宋】【元】【明】【宮】（� HYPERLINK "" �大正25，411d，n.14�）


�經＝論【宋】【元】【明】【宮】（� HYPERLINK "" �大正25，411d，n.15�）；《十住經》 (大正10，497c3-535a20)、《佛說十地經》 (大正10，535a23-574c16)、《十地經論》(大正26，123a2-203b2)


� A、（Lamotte , p.2376）：PramuditA（歡喜地、極喜地）、VimalA（離垢地）、PrabhAkarI（有光地、發光地）、ArciSmatI（增曜地、焰慧地）、SurdurjayA（難勝地、極難勝地）、AbhimukhI（現在地、現前地）、DUramramA（深入地、遠行地）、AcalA （不動地）、SAdhumatI（善根地、善慧地）、DharmameghA（法雲地）。


B、上品般若的十地為「極喜地、離垢地、發光地、焰慧地、極難勝地、現前地、遠行地、不動地、善慧地、法雲地。」請參閱《大般若波羅蜜多經001-200卷》卷8：(大正05，40, a7-9) 


C、印順導師著，《� HYPERLINK "http://127.0.0.1/accelon/?rr=2471&db=yinshun" �初期大乘佛教之起源與開展�》p.707：十地，羅什還譯作「十住」。「中品般若」的「十地」，「光讚本」譯作「十道地」，又說「第一住」、「第二住」等。住與地的不分明，困擾了古代的中國佛教。   到《仁王護國般若經》，才給以分別：「入理般若名為住，住生德行名為地」。所以「中品般若」所說的，沒有名字的「十地」說，是「十住」還是「十地」，應作審慎的思擇！「中品般若」的「十地」，實為「十住」說。


D、印順導師著，《� HYPERLINK "http://127.0.0.1/accelon/?rr=2471&db=yinshun" �初期大乘佛教之起源與開展�》p.710-p.711：龍樹依「中品般若」造論，而解說十地，卻是依據「上品般若」的，所以說「如《十地經》廣說」。解說第十地時，指為「法雲地」，並以《十地經》「法雲地」的內容來解說。《般若經》的十地，龍樹是確信為歡喜等十地的。總之，「下品般若」的菩薩行位，還在「十住」的成立過程中。「中品般若」成立「十地」行法，是「十住」說，但沒有一一的敘列名字。到「上品般若」，以十地為極喜等十地，於是菩薩行位的般若古義，漸隱沒而不明了！


�〔世〕－【聖】（� HYPERLINK "" �大正25，411d，n.16�）


�（淨）＋樂【聖】（� HYPERLINK "" �大正25，411d，n.17�）


�〔世世〕－【聖】（� HYPERLINK "" �大正25，411d，n.18�）


�因＝恩【聖】（� HYPERLINK "" �大正25，411d，n.19�）


�集＝聚【石】（� HYPERLINK "" �大正25，411d，n.20�）


�《正觀雜誌》第6期：釋厚觀、郭忠生合編「《大智度論》之本文相互索引」p.133：《大智度論》卷49 (大正25，411b7-10)


�福＝功【石】（� HYPERLINK "" �大正25，411d，n.21�）


�純＝淳【宋】【元】【明】【宮】【聖】【石】（� HYPERLINK "" �大正25，411d，n.22�）


� 《雜譬喻經》卷1 (大正04，524, b21-c14)


�〔迦〕－【聖】（� HYPERLINK "" �大正25，411d，n.23�）


�娶＝聚【聖】（� HYPERLINK "" �大正25，411d，n.24�）


�愛樂＝樂愛【宋】【宮】（� HYPERLINK "" �大正25，411d，n.25�）


� 《佛所行讚》卷4 (大正04，30c20-31a20)


�婇＝綵【聖】（� HYPERLINK "" �大正25，411d，n.26�）


�狀＝拔【石】（� HYPERLINK "" �大正25，411d，n.27�）


�屐＝履【聖】（� HYPERLINK "" �大正25，411d，n.28�）；【履】〔ㄌㄩˇ〕：臨、至。《漢語大辭典》卷4，p.55。


�渡＝度【聖】（� HYPERLINK "" �大正25，411d，n.29�）


�崙＝淪【聖】（� HYPERLINK "" �大正25，411d，n.30�）


�《正觀雜誌》第6期：釋厚觀、郭忠生合編「《大智度論》之本文相互索引」p.134：《摩訶般若波羅蜜經》卷27，＜常啼品第八十八＞ (大正08，419a1-421a4)；《放光般若經》卷20，＜薩陀波倫品第八十八＞(大正08，143 a10-144b4)；《道行般若經》卷9，＜薩陀波倫菩薩品第二十八＞ (大正08，472b29- 473b10)；《小品般若波羅蜜經》卷10，＜薩陀波崙品第二十七＞(大正08，582a24-b6)。


�未＝來【聖】（� HYPERLINK "" �大正25，411d，n.31�）


�愛＝受【聖】（� HYPERLINK "" �大正25，411d，n.32�）


�沒＝復【聖】（� HYPERLINK "" �大正25，411d，n.33�）


�是念＝念【宋】【元】【明】【宮】，＝是語【石】（� HYPERLINK "" �大正25，411d，n.34�）


�二＝方【聖】（� HYPERLINK "" �大正25，411d，n.35�）


�婆＝波【聖】（� HYPERLINK "" �大正25，411d，n.36�）


�〔心〕－【宋】【元】【明】【宮】【聖】【石】（� HYPERLINK "" �大正25，411d，n.37�）


�受＝愛【宋】【元】【明】（� HYPERLINK "" �大正25，411d，n.38�）


�《正觀雜誌》第6期：釋厚觀、郭忠生合編「《大智度論》之本文相互索引」p.134：《大智度論》卷20，＜大智度論釋初品中四無量義第三十三＞(大正25，208c8-211c27)


�財＝則【聖】（� HYPERLINK "" �大正25，411d，n.39�）


�作＝行【聖】（� HYPERLINK "" �大正25，411d，n.40�）


�《正觀雜誌》第6期：釋厚觀、郭忠生合編「《大智度論》之本文相互索引」p.134：《大智度論》卷11，＜大智度論釋初品中檀相義第十九＞(大正25，140c15-145a5)；《大智度論》卷22，＜大智度論釋初品中八念義第三十六之餘＞(大正25，226b29-227b21)；《大智度論》卷29，＜大智度論初品中迴向釋論第四十五＞ (大正25，271 a19-271a8)；《大智度論》卷29，＜大智度論初品中迴向釋論第四十五＞(大正25，272b24-c28)；《大智度論》卷33，＜大智度論釋初品中到彼岸義第五十＞(大正25，304b16-305a14)。


�《正觀雜誌》第6期：釋厚觀、郭忠生合編「《大智度論》之本文相互索引」p.134：《摩訶般若波羅蜜經》卷4 ，＜幻學品第十一＞(大正08，240c7-241a2)；《放光般若經》卷3，＜問幻品第十三＞ (大正08，17c13-24)；《光讚經》卷4 ，＜幻品第十＞(大正08，176a4-c11)。


�尼＝泥【宮】，＝尸【聖】（� HYPERLINK "" �大正25，412d，n.1�）


�  印順導師著，〈大智度論之作者及其翻譯〉《永光集》p.70：三藏是經、律、論藏；四藏是在三藏之外加一� HYPERLINK "http://127.0.0.1/accelon/homepage.csp?db=yinshun&bk=42&t=1178354&rr=3540" \l "2#2" �雜藏�。說一切有部的結集傳說，只有三藏；立� HYPERLINK "http://127.0.0.1/accelon/homepage.csp?db=yinshun&bk=42&t=1178354&rr=3540" \l "3#3" �雜藏�的，現有文獻可知的，是大眾部、化地部、法藏部。Lamotte以為《大智度論》所說的只是大乘和說一切有部，所以廣論「說一切有部之� HYPERLINK "http://127.0.0.1/accelon/homepage.csp?db=yinshun&bk=42&t=1178354&rr=3540" \l "4#4" �雜藏�」，這又是錯誤的。《大智度論》卷二說到王舍城結集，只言「三法藏」，卷49則說：「四藏，所謂阿含、阿毘曇、毘尼、� HYPERLINK "http://127.0.0.1/accelon/homepage.csp?db=yinshun&bk=42&t=1178354&rr=3540" \l "5#5" �雜藏�。」（大正� HYPERLINK "javascript:showtaisho('bk=25&pn=412&co=1')" �25，412a�）卷11也說「以四種法藏教人。」（大正25，413c）這四藏說，不是說一切有部的。


�阿含、毘尼、阿毘曇、雜藏、摩訶般若波羅密經。（導師《大智度論筆記》[H001]，p.386）


�誦讀＝讀誦【元】【明】（� HYPERLINK "" �大正25，412d，n.2�）


�（Lamotte , p.2390，n.3）：《菩薩本行經》卷3， (大正03，119b16-18)


�文＝牟【聖】（� HYPERLINK "" �大正25，412d，n.3�）


�墨＝默【石】（� HYPERLINK "" �大正25，412d，n.4�）


�踊＝涌【宋】【元】【明】【宮】（� HYPERLINK "" �大正25，412d，n.5�）


�《摩訶般若波羅蜜經》卷27，＜如化品第八十七＞ (大正08，416a24 -420a18)。


�（Lamotte , p.2390，n.3）：《菩薩本行經》卷3 (大正03，119b15-16)；《經律異相》卷25(大正53，136c20-137 a3)


�（Lamotte , p.2390，n.3）：《賢愚經》卷1，＜梵天請法六事品第一＞ (大正04，349b24-350a18)；《大智度論》卷30，＜大智度論釋初品中善根供養義第四十六＞ (大正25，276c5-15)。


�墮＝隨【聖】（� HYPERLINK "" �大正25，412d，n.6�）


�持清淨＝清淨持【石】（� HYPERLINK "" �大正25，412d，n.7�）


�〔悲〕－【聖】（� HYPERLINK "" �大正25，412d，n.8�）


�在家多財施，出家常法施。（導師《大智度論筆記》[E007]，p.298）


�世＋（世）【石】（� HYPERLINK "" �大正25，412d，n.9�）


�受眾＝眾受【宋】【宮】（� HYPERLINK "" �大正25，412d，n.10�）


�說＝脫【石】（� HYPERLINK "" �大正25，412d，n.11�）


�《正觀雜誌》第6期：釋厚觀、郭忠生合編「《大智度論》之本文相互索引」p.134：《大智度論》卷33 (大正25，306c21-308b17)


�眾＋（生）【石】（� HYPERLINK "" �大正25，412d，n.12�）


�疑＋（惑）【聖】【石】（� HYPERLINK "" �大正25，412d，n.13�）


�學＝與【聖】（� HYPERLINK "" �大正25，412d，n.14�）


�說隨＝實修【石】（� HYPERLINK "" �大正25，412d，n.15�）


�〔有〕－【聖】（� HYPERLINK "" �大正25，412d，n.16�）


�故＝語【石】（� HYPERLINK "" �大正25，412d，n.17�）


�（能）＋有【宋】【元】【明】【宮】【石】（� HYPERLINK "" �大正25，412d，n.18�）


� 菩薩戒（導師《大智度論筆記》[E007]，p.298）


�  尚＝常【石】（� HYPERLINK "" �大正25，412d，n.19�）


� 【勤】〔ㄑ〡ㄣˊ〕：1.勞倦；辛苦。2.憂慮；愁苦。《漢語大辭典》卷2，p.816


�〔為〕－【石】（� HYPERLINK "" �大正25，413d，n.1�）


� 【諮受】請教、承受。《漢語大辭典》卷11，p.349


�何＋（云）【石】（� HYPERLINK "" �大正25，413d，n.2�）


�法若＝若法【聖】（� HYPERLINK "" �大正25，413d，n.3�）


�〔此〕－【宮】【聖】【石】（� HYPERLINK "" �大正25，413d，n.4�）


�名＝為【石】（� HYPERLINK "" �大正25，413d，n.5�）


�有所＝所有【石】（� HYPERLINK "" �大正25，413d，n.6�）


�名＋（能）【石】（� HYPERLINK "" �大正25，413d，n.7�）


� （Lamotte , p.2408）： SUTRA.──AparimitasaMsAraduHkhAnubhavAparikhedanatAyAM tayA cAmanyanatayA ∥


                    （如按梵本，「不以為厭」，似應為「不自高」）。


�界＝國土【石】（� HYPERLINK "" �大正25，413d，n.8�）


�〔阿〕－【聖】（� HYPERLINK "" �大正25，413d，n.9�）


�〔惡〕－【石】（� HYPERLINK "" �大正25，413d，n.10�）


�印順導師著，� HYPERLINK "http://127.0.0.1/accelon/?rr=178&db=yinshun" �《勝鬘經講記�》p.58：一、� HYPERLINK "http://127.0.0.1/accelon/homepage.csp?db=yinshun&rr=195&t=4652469&q=4648744" \l "2#2" �內法�，指自己的身體；外法，指身外的飲食衣物等；二、� HYPERLINK "http://127.0.0.1/accelon/homepage.csp?db=yinshun&rr=195&t=4652469&q=4648744" \l "3#3" �內法�，指佛法說；外法，指世間。


�為＝名【石】（� HYPERLINK "" �大正25，413d，n.11�）


�界＝國【石】（� HYPERLINK "" �大正25，413d，n.12�）


�談處＝談說【元】【明】下同（� HYPERLINK "" �大正25，413d，n.13�）


�是＋（是）【聖】（� HYPERLINK "" �大正25，413d，n.14�）


�〔處〕－【石】（� HYPERLINK "" �大正25，413d，n.15�）


�非＝悲【聖】（� HYPERLINK "" �大正25，413d，n.16�）


�【索】〔ㄙㄨㄛˇ〕：.1.索取；討取。2.選擇。3.須；應；得。《漢語大辭典》卷9，p.746。


�言＝信【宋】【宮】（� HYPERLINK "" �大正25，413d，n.17�）


�信＝住【聖】（� HYPERLINK "" �大正25，413d，n.18�）


�六＝云【聖】（� HYPERLINK "" �大正25，413d，n.19�）


�（論）＋者【元】【明】，者＝釋【石】（� HYPERLINK "" �大正25，413d，n.20�）


�〔有〕－【聖】（� HYPERLINK "" �大正25，413d，n.21�）


�我＋（當）【宋】【元】【明】【宮】（� HYPERLINK "" �大正25，413d，n.22�）


�愛敬＝敬愛【石】（� HYPERLINK "" �大正25，413d，n.23�）


�（Lamotte , p.2397，n.1）：《經律異相》卷11 (大正53，55c16)；《法苑珠林》卷50（大正53，665c20-24)；《諸經要集》卷8 (大正54，69b3-16)；《根本說一切有部毘奈耶破僧事》卷15 (大正24，177a25-b21)；《阿毘達磨大毘婆沙論》卷114，＜業蘊第四中惡行納息第一之三＞(大正27，592b3-c2)；《阿毘達磨俱舍論》卷18，＜分別業品第四之六＞(大正29，96b20-21)。


�惑＝或【石】（� HYPERLINK "" �大正25，413d，n.24�）


�飢＝饑【明】（� HYPERLINK "" �大正25，413d，n.25�）


�〔窟〕－【聖】【石】（� HYPERLINK "" �大正25，413d，n.26�）


�熊＝羆【石】下同（� HYPERLINK "" �大正25，413d，n.27�）


�（常）＋多【石】（� HYPERLINK "" �大正25，414d，n.1�）


�今＝合【聖】（� HYPERLINK "" �大正25，414d，n.2�）


�肘＝時【聖】（� HYPERLINK "" �大正25，414d，n.3�）


�看＝有【聖】（� HYPERLINK "" �大正25，414d，n.4�）


�〔得〕－【宋】【元】【明】【宮】（� HYPERLINK "" �大正25，414d，n.5�）


�〔以〕－【聖】（� HYPERLINK "" �大正25，414d，n.6�）


�之＝人【元】【明】（� HYPERLINK "" �大正25，414d，n.7�）


�《正觀雜誌》第6期：釋厚觀、郭忠生合編「《大智度論》之本文相互索引」p.135：《大智度論》卷49 (大正25，414a19-20)、《大智度論》卷14 (大正25，164b1-172a15)；另，《正觀雜誌》第6期：釋厚觀、郭忠生合編「《大智度論》之本文相互索引」p.276,n128：本項依Lamotte [1980]，p. 2401所說。但《大品般若》對「住忍辱力」的解說是「若菩薩於一切眾生無瞋惱，是名住忍辱。」（大正25，412c26-27），而《大智度論》的解說是「住忍辱力者，如忍波羅蜜中廣說。問曰：種種因緣是忍辱相，此中何以但說不瞋不惱？答曰：此是忍辱體，先起瞋心，然後身口惱他。是菩薩初行故，但說眾生忍，不說法忍。」（《大智度論》卷49 (大正25， 414a19-a23），此處應該只說（眾）生忍，而不及於「法忍」。


�惱＝憶【聖】（� HYPERLINK "" �大正25，414d，n.8�）


�是＝見【聖】（� HYPERLINK "" �大正25，414d，n.9�）


�（清）＋淨【石】（� HYPERLINK "" �大正25，414d，n.10�）


�集＝習【宋】【元】【明】【宮】（� HYPERLINK "" �大正25，414d，n.11�）


�《正觀雜誌》第6期：釋厚觀、郭忠生合編「《大智度論》之本文相互索引」p.135：《大智度論》卷27 (大正25，256b13-257c18)；另，《正觀雜誌》第6期：釋厚觀、郭忠生合編「《大智度論》之本文相互索引」p.276n.129：本項依Lamote [1980]， p. 2403所說。但這裡是說「入大悲心」，而非「大慈大悲」。


�〔作〕－【聖】（� HYPERLINK "" �大正25，414d，n.12�）


�代不疑＝不疑怠【石】（� HYPERLINK "" �大正25，414d，n.13�）


� 【踰】〔ㄩˊ〕亦作“逾” 〔ㄩˊ〕。【逾】：越過；經過。《漢語大辭典》卷10，p.1041。


�諮＝資【聖】（� HYPERLINK "" �大正25，414d，n.14�）


� 【諮（ㄗ）受】：請教、承受。《百喻經‧與兒期早行喻》：“不求名師諮受道法。” 梁．慧皎 《高僧傳‧　　　　　譯經中‧鳩摩羅什》：“其冬，誦《阿毗曇》，於《十門》、《脩智》諸品，無所諮受，而備達其妙。”《漢語大辭典》卷11，p.349。


�〔恭〕－【宋】【宮】（� HYPERLINK "" �大正25，414d，n.15�）


�綆＝鞕【聖】（� HYPERLINK "" �大正25，414d，n.16�）；【綆】〔ㄍㄥˇ〕：1繩索；2汲水器上的繩索。《漢語大辭典》卷9，p.858。


�〔水〕－【宋】【元】【明】【宮】【聖】（� HYPERLINK "" �大正25，414d，n.17�）


�茂＝茷【聖】（� HYPERLINK "" �大正25，414d，n.18�）


�況＋（於）【石】（� HYPERLINK "" �大正25，414d，n.19�）


�諸＝說【聖】（� HYPERLINK "" �大正25，414d，n.20�）


�〔順〕－【石】（� HYPERLINK "" �大正25，414d，n.21�）


�弊＝敝【聖】（� HYPERLINK "" �大正25，414d，n.22�）


� 《摩訶般若波羅蜜經》卷27 (大正08，416c6-9)、《道行般若經》卷9 (大正08，470c18- 472a11)


� 空＋（空）【聖】（� HYPERLINK "" �大正25，414d，n.23�）


�〔道〕－【宋】【元】【明】【宮】【聖】（� HYPERLINK "" �大正25，415d，n.1�）


�軟＝濡【聖】【石】（� HYPERLINK "" �大正25，415d，n.2�）


�得清淨＝清淨【宋】【元】【明】【宮】，＝得淨【聖】（� HYPERLINK "" �大正25，415d，n.3�）


�故＋（故）【聖】（� HYPERLINK "" �大正25，415d，n.4�）


�〔十〕－【聖】（� HYPERLINK "" �大正25，415d，n.5�）


�《正觀雜誌》第6期：釋厚觀、郭忠生合編「《大智度論》之本文相互索引」p.135：《大智度論》卷11 (大正25，143c18-144c4)；《大智度論》卷22 (大正25，227a19-b22)。另，《正觀雜誌》第6期：釋厚觀、郭忠生合編「《大智度論》之本文相互索引」p.276.n130說：此處文本恐怕有訛誤。＜發趣品＞ 第20（《大智度論》卷49）說：「菩薩摩訶薩住三地中行五法，何等五？一者、多學問無厭足。二者、淨法施亦不自高。三者、莊嚴佛國土亦不自高。四者、受世間無量勤苦不以為厭。五者、住慚愧處。」(大正25，410a16-20)而四地菩薩則以《不捨十法》，其中：1. 不捨阿蘭若住2.少欲3.知足等三法，應該是第四地《不捨十法》中的前三法。為什麼列在解釋第三地的地方，應該是錯簡（《大智度論》在大正25，415a5-29，解說第三地的地方《行五法 》）。而且《大智度論》在大正25，415a29-b6，又提到「不捨阿蘭若住處」與「知足」二者 （但少欲，似未解說）所以此處談到「不捨阿蘭若住處者、少欲、知足，如先說」，相當突兀。


�在＝布【聖】（� HYPERLINK "" �大正25，415d，n.6�）


�（Lamotte , p.2408）：說這是指「成熟眾生」（sattvaparipAcana）與「莊嚴佛界」（buddhakSetrapariZodhana）二事。


�故＝足【石】（� HYPERLINK "" �大正25，415d，n.7�）


�瘡＝創【石】（� HYPERLINK "" �大正25，415d，n.8�）


�藥＝醫【石】（� HYPERLINK "" �大正25，415d，n.9�）


�〔勝〕－【聖】（� HYPERLINK "" �大正25，415d，n.10�）


�宮＝官【聖】（� HYPERLINK "" �大正25，415d，n.11�）


�饍＝饌【聖】（� HYPERLINK "" �大正25，415d，n.12�）


�呼＝啋【聖】（� HYPERLINK "" �大正25，415d，n.13�）


�〔一〕－【聖】（� HYPERLINK "" �大正25，415d，n.14�）


�飲＝飯【聖】（� HYPERLINK "" �大正25，415d，n.15�）


�是＝則【明】（� HYPERLINK "" �大正25，415d，n.16�）】


� （Lamotte , p.2411，n.1）：《放光般若經》卷10：＜覺魔品第47＞(大正08，72c25)；《摩訶般若波羅蜜經》卷13＜魔事品第46＞(大正08，318b13)；另，《正觀雜誌》第6期：釋厚觀、郭忠生合編「《大智度論》之本文相互索引」p.276，n.131說：《大品般若》對十二頭陀的說明，是列在＜兩過品第47＞（《摩訶般若波羅蜜經》卷14 (大正08，320b15)），而不是＜覺魔品第47＞(大正08，72c25)（《放光》也是列在＜不和合品第45＞（大正08，74b））。這再一次的說明，《大智度論》所謂＜覺魔品＞重點在觀念，而不一定是說特定的某一品。


�〔法〕－【宋】【元】【明】【宮】【聖】（� HYPERLINK "" �大正25，415d，n.17�）


�印順導師著，《� HYPERLINK "http://127.0.0.1/accelon/?rr=75&db=yinshun" �寶積經講記�》p.228：� HYPERLINK "http://127.0.0.1/accelon/homepage.csp?db=yinshun&bk=2&t=3351058&rr=157" \l "4#4" �十二頭陀�行中，衣著方面有二：但三衣、糞掃衣。飲食方面有四：常乞食、不餘食、一坐食、節量食。住處方面有五：住阿蘭若、塚間坐、樹下坐、露地坐、隨地坐。睡眠方面有一：即常坐不臥。


�忍法＝法忍【宮】【石】（� HYPERLINK "" �大正25，415d，n.18�）


�大＝夭【明】（� HYPERLINK "" �大正25，415d，n.19�）


�污穢＝穢惡【明】（� HYPERLINK "" �大正25，415d，n.20�）


�《正觀雜誌》第6期：釋厚觀、郭忠生合編「《大智度論》之本文相互索引」p.136：《大智度論》卷17 (大正25，181 a17-184a25)；《大智度論》卷5 (大正25，98b26- c12)；《大智度論》卷35 (大正25，317a16- b14)。 


�相＝想【宋】【元】【明】【宮】（� HYPERLINK "" �大正25，415d，n.21�）


�《正觀雜誌》第6期：釋厚觀、郭忠生合編「《大智度論》之本文相互索引」p.136：《大智度論》卷23 (大正25，232a9-b21) 。


�《正觀雜誌》第6期：釋厚觀、郭忠生合編「《大智度論》之本文相互索引」p.136：《大智度論》卷49 (大正25，413 b1-2) 


�不沒心＝心不沒【明】（� HYPERLINK "" �大正25，415d，n.22�）


�《正觀雜誌》第6期：釋厚觀、郭忠生合編「《大智度論》之本文相互索引」p.136：《大智度論》卷41 (大正25，360 a5-22)；《大智度論》卷44(大正25，378a7-12)。另，《正觀雜誌》第6期：釋厚觀、郭忠生合編「《大智度論》之本文相互索引」p.276.n132：《大品般若》經文的敘述方式，基本上是問答的體裁；大部份是一問一答，環環相扣。但也有些地方，先總標若干法相或概念，接著才給予解說，例如： 


1.＜句義品第12＞的後半段，經文先說「一切法者，善法、不善法；記法、無記法；世間法、出世間法；有漏法、無漏法；有為法、無為法；共法、不共法」，然後再一一加以解說（大正25，381a11-c10）。


2.＜摩訶衍品第18＞的後半段，先列出許多「菩薩三昧」的名稱（大正25，396b26-c29），接著才解釋這些三昧的意義（大正25，396c29- 398c22）。


3.＜勝出品第22＞，先總說摩訶衍的特勝：「a.摩訶衍、摩訶衍者，勝出一切世間及諸天人、阿修羅。b.世尊！是摩訶衍與虛空等。c.如虛空受無量無邊阿僧祇眾生；摩訶衍亦如是受無量無邊阿僧祇眾生。世尊！d.是摩訶衍不見來處，不見去處，不見住處。e.是摩訶衍，前際不可得，後際不可得，中際不可得，三世等是摩訶衍。世尊！以是故，是乘名摩訶衍。」（大正25，422a23-b1），接著在同一品以及＜含受品第23＞（《大智度論》卷51 (大正25，424b18)），詳細解說這五個概念。


4.＜十無品第25＞（《大智度論》卷52 (大正25，430b2)），須菩提先總說，用十個概念來解說「菩薩不可得」（大正25，430b3-19），接著以舍利弗請問的方式，一一加以解說。


本品（＜發趣品第20＞）也是如此，先總標第一地到第十地，各地應行、應捨那一些法，接著才一一解說其意義。而《大智度論》在解說此品時，經常說到「如先說」，但往往不是很明顯就可看出是指何處，或許就是在引用經文本身的解說。


�眼＋（中）【宋】【元】【明】【宮】（� HYPERLINK "" �大正25，415d，n.23�）


�於＝淤【石】（� HYPERLINK "" �大正25，415d，n.24�）


�（徃）＋至【宋】【元】【明】【宮】（� HYPERLINK "" �大正25，415d，n.25�）


�《正觀雜誌》第6期：釋厚觀、郭忠生合編「《大智度論》之本文相互索引」p.277,n133：綜合來說，「遠離比丘尼」可能是「因中說果」，《大智度論》就說：「亦如人食百斤金，金不可食，金是食因，故言食金。佛言女人為戒垢，女人非戒垢，是戒垢因故，言女人為戒垢。如人從高處墮未至地，言此人死，雖未死，知必死故，言此人死。」（大正25，p.82b10-14）。又，參看《大毘婆沙論》，卷1，大正27，3b-c所說：「如處處經中於彼彼具立彼彼名，此亦如是，謂如於樂具立以樂名。如伽他說：食所乞食樂，衣隨得衣樂，經行山林樂，棲隱巖窟樂。飲食衣等體實非樂。勝義樂者，謂諸樂受。或有說者亦輕安樂，然衣食等是樂具故，於伽他中亦說為樂；又如於垢具立以垢名，如伽他說：女是梵行垢，女損害眾生，苦梵行所淨，非由水能洗。女實非垢，勝義垢者謂貪瞋癡。然伽他中說女為垢，是垢具故。」


�著＝者【聖】（� HYPERLINK "" �大正25，415d，n.26�）


�與＋（與）【聖】（� HYPERLINK "" �大正25，415d，n.27�）


�〔無益於福〕－【石】（� HYPERLINK "" �大正25，415d，n.28�）


�〔為〕－【石】（� HYPERLINK "" �大正25，415d，n.29�）


�斫＝破【聖】（� HYPERLINK "" �大正25，415d，n.30�）；【斫】〔ㄓㄨㄛˊ〕：1.用刀斧等砍或削；2.擊；3.襲擊。《漢語大辭典》卷6，p.1057


�〔心〕－【宋】【元】【明】【宮】【聖】【石】（� HYPERLINK "" �大正25，415d，n.31�）


�《正觀雜誌》第6期：釋厚觀、郭忠生合編「《大智度論》之本文相互索引」p.136：《大智度論》卷13(大正25，154b1-158a16)；《大智度論》卷14(大正25，165b26-28)；《大智度論》卷15 (大正25，168b2-169c1)；《大智度論》卷46(大正25，395b21-c18)。


� 《法苑珠林》卷72：「明慢使過者，依論「慢」有八種：一直名慢，謂於下境自高卑彼，於齊等處還計為等……二者大慢，謂於等處自謂為大，故名大慢。」(大正53，835c5-11)


�（Lamotte , p.2417 n1）：《增壹阿含經》卷38，＜馬血天子問八政品第43第5經＞：「憍慢．慢慢．增上慢．自慢．邪見慢．慢中慢．增上慢。」(大正02，760a29-b1)；《雜阿含經》卷7，＜第187經＞：「慢．慢慢．增慢．我慢．增上慢．邪慢．卑慢．憍慢」(大正02，49a10-11)


�淨我＝我淨【宋】【元】【明】【宮】（� HYPERLINK "" �大正25，416d，n.1�）


�《正觀雜誌》第6期：釋厚觀、郭忠生合編「《大智度論》之本文相互索引」p.136：《大智度論》卷34(大正25，312b28-c27)。


�《正觀雜誌》第6期：釋厚觀、郭忠生合編「《大智度論》之本文相互索引」p.136：《大智度論》卷11(大正25，139a-197b)、《大智度論》卷29(大正25，272b20-273a9)、《大智度論》卷45(大正25，387b14-388a9)、《大智度論》卷46：(大正25，394c17-395a12)


�〔故〕－【宋】【元】【明】【宮】【聖】【石】（� HYPERLINK "" �大正25，416d，n.2�）


�故＝說【聖】（� HYPERLINK "" �大正25，416d，n.3�）


�闕＝闕【聖】（� HYPERLINK "" �大正25，416d，n.4�）


�四十九＝五十一【石】（� HYPERLINK "" �大正25，416d，n.6�)


�（（大智…九））九字＝（（大智度經論卷第四十九釋第十九品上））十六字【聖】（� HYPERLINK "" �大正25，416d，n.5�）


� 請參閱Lamotte  p.1795-p.1798。


� 請參閱英譯本《The MahAvastu》Volume I，p.61-p.124．J.J.Jones翻譯，The Pali Text Society 出版。另，請參閱印順導師著，� HYPERLINK "http://127.0.0.1/accelon/?rr=2474&db=yinshun" �《初期大乘佛教之起源與開展�》p.137：現存說出世部的『大事』，有明確的十地說，十地是： 初「難登地」，二「結合地」，三「華莊嚴地」，四「明輝地」，五「應心地」，六「妙相具足地」，七「難勝地」，八「生誕因緣地」，九「� HYPERLINK "http://127.0.0.1/accelon/homepage.csp?db=yinshun&bk=30&t=1659165&rr=2496" \l "2#2" �王子位�地」，十「灌頂地」。
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